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Bab Je de dt) Rai] (+) JE Je di di % cé 
Had] Gavh) #1 ab Je die di Dar] (av) eu 
SD Ab 6 p de de Pal Ge) 6 gab 67 db dix 


AVS *Hsbeshadigt LL EVLSL CVLeS 
fHs le fHsé MVL. “Es irrttmlich A, La 
FV.Ld, ‘Hsirumlihd, *Vlse "VLd, ‘lobltin 
der Hs, érgänst nach S 


de di Dax] (ee) 5 4 als dk di x ue] (ea) 
nb Ja de d'au pee 33 AV (21) 5 date Ua 
BE (ea eat, db di MAG: 83 
je di SU ape jee Le] (20) 89 al a de ds 
GT aa ep di dis PAT Ce) pur tag 
Sa eg db tot Bei d'oise es D] 
06 MO ea eee ee 
Jedi ange" C9 [Me] (Ve) al eo di di 
CODE TR RE PROS ET TER 
9 Pa) Je LA] (AN) SL At 3 Jui x A] 
Ds TJ dis 545 Lu Ji do A Qi 2 
plis tea Jp I HT 22 ob 189) JL es JG) al 
Hub lO nn) gas es del JONUSe 
DEA Jet D Pret] GS) 2 Ab 3 Jp de ot 
eo Vlaal Jen jte [ee] (a) 4 abs ma 0 1 3 5491 


Vilur VGHS) ‘VlJadr (Vie 
Vi) (Vie Vire (Yi IVled 


* Hs, irrtümlich 


eu LL; verbessert nach (r-44) 
Li ®tinderHs *V.Lenj  ? Lücke, ergiast 
SVLés "VLG;S Hs undeutih “V.L l  tfohlt in 
der Hs. 


Eh À 


Er 


did get G A 3 ab Se dd 
Dex] Cire) 4 3 pas 95 db di [re] (114) 4 3 als 
2 GT LES ji ait EMI pays tt à Al ste 


je ls FN] pe Ml > * 
ioll pus endl mn, sl 
ns) > 25 0e on lys 

73 de pl al Se Dev Gn) sdb 0 sdb tdi 
Seal 8 be di (4 Gr ee vo ddl 
ae ee JG) 3 ab ep dl [ve] (re) 
ep db di ét fat us Ds] are) 65 je ot 
Dar] (y) da ytls Se das Bar] Gin) Jr 
Jo see (GTA) SD Ab BE dl 

AA be] Gars) 6 gp +p db x AL au 
al Gin) seal vb Jp di Or Joe ab 
Be Je 589 ue JE [va] Gaer) Ecanb JL d}d\x 


DANS SV.) be 4 spätere Einfügung 
Vusf es (VLQU VAL 


ve 


nb ça de dE PI] Gien Je Ab à ed dit 
DURE D PAIE OP 
Arr] Gin) re ab De Je di Der (re) De als 
Jdh a mu Url Gin) db ve Jpdià 
Dh su Ji C2) False (ri) (RALPRENR 
Le] (res) Do Zn db Ba JEN* les (fe. 109 
ddl Er] Gree) Des sé gnh3 d dx 
bb Ga JE di gs FIG) Te Ab t 
Fedpdi; Lg MAT Gen) me ie 5 db Ta Te de de 
Reis Di a as il psAleies # [vra] (tree) FL 
Peu ea gl 2 Ji Qi 8 5 56) 0! dt 
Da Fa Jp dy De (ee) rad dpi 4 
dés pui Ces Al 8 Lie pol lès Per] (1) ee 
26 ab ei de lg Pre] Gr re u vas Je 
de Dre] Ou) 5 ga Ses ddl es Uri] (ua) 
Be Dre) tee due L5 Ji ts 


Vloly VA + Hs stark beschadigt, or 
EtmnhS (VLT) * He ctark bochidigt (VAE 
Seb in des, VAL in dee Ha fl er 
VIA AN (Vles eV VJ ‘Ve 


— ve — 


Se ah FU Ji as à (er (ei) 935 Ja at 
EN OS sl ot zu 72 # [va] (1er) sp Le di 
JE di OL 53 Aa es 2 DGl J5l ge 5 d5 Ju 
De (e) 5 a 85 de aa (re (er) 5 25 
de 5 Je di 2 (ru) (ee) w 25 Je di sal ae de 
Cov) JUS die Ye SU ae je Ce (er (ve) JD us 
Be de 8 LUI Gre4) 9» ab u 05 de Qi ne tr] 
1 y 0) 7 die dj Eu gs oil ne Cl 
de De) Jo gats 7 pe di d' 22 [ee] (11e) 
den ça del 2289 3h 6 Le Va ue Ca LL 
en 8 Up diaes l 6 es PIC) DE 
Le DAC) T œnie at JE JL di 3 [va] (san) 


di Der] GiN) al als es dj di ae 09,2 tu JE 


ob 6 ae ni se ee “Ge De db 6 de 
di SL 50 jee Cor] Gin) 13 os à dpi gs 
Li Je dt sut 5,0 je es [veu] (va) 25 au Pr ad 


9 feblt in der Hs. VL, 5 
4 feblt in der Hs, ergäost nach S 
Halbinsel wird bei (1vr-) als 5,3 genannt 
# vel [voi], [rex] von späterer Hand 
doutlich, oventuell an lesen 73? 


Eee 


Jen VOD Jp di ji ae je 2 (A) tu 
Cv) 6 45 Jo de di st 5 ee free] (xs) 
DOME ME SLI 5 Je 5 De] 
Ov) JE den 3 Big ae Je Le Led G) etat, 
6 a pr Me Gay deg a 15 Je di je ve 
eu dd Ov et ut va ds 
Pa Gi) pe ab Ed Pa] Give ve gts 


269 01e 63 Ur 6 Ve dé 32e Le Ye OUI 5e pe 
JE JE di a Bell à d pl VC 25 vs cal 6 V3 
CI) JD Da sa Be de #9 Del (iv) Feb 
TDi Gr ED D dde 
BAT RS Jp di up ae PA) ro 
33 Dal Gun) peau 286 Je qu ep] ra) De 
PATIO EME TEEN dix Les tuile 
PPT SHUQUE Dre] Gas) : CRAN" di 


#4 genaue Wiederholung des unmittelbar Vorhergehenden, viel- 
leicht auf ein Versehen des Abschreibers particksuführen » feblt 
in der Hs. Vs “Vles VE Lt Vlogs 
ln VD N Ge (VID, 6,16 


DA MALANE 


Dhs D] GA) pe a 835 Je di Dal (ixe) 
Ave (A) Da as J ps di digue 26 La Us tu 
CNET ANR EEE Er 
Das 83 Jp dell) 2e ab ré dedix (] 
Lo.09 als d25 Je di LG æul #L-le Deal (iiae) on 
Je de PAG Je ab ps de die ll Gi) es 
GA) DE ab dy db de PONT FE gd 08 
DAS 5 dE PQ) eh ga Ve ddis la] 
CSI ab 8 p dd va mets DA) 53 
Da 58 eds PAIN) ES ab eos Jedi Pat 
AE Dal Ge) SE ab he dd fre] (1) 54 
D D 4 5 5 ge PA (re) 6 ab ro 
Pa Gree) Dei 32 dj se ut MC TD 
Fab te 5 Jp 

Da 83 db di 2e I] Gree) J 5 das milône Je 
Pad Gr Sanaa Pl Gr) TE 


LE 354 à pal Is [ae] Gret) 


* Hs. überklebt, undeutlieh DA QATE 
4 von spiterer Hand  "V.L Ce v.1)3 5 von 


späterer Hand #V.L,5 OV. DS 


UN — 


Sd 5 MI GTS as To dedas 
Ba oral Due Lou ae je es [ae] (re) Ds 
2 D On) PL ed 75 JL de us 
CT) 89 gb 6m db Ji 7) Ste Fo Hs She 
Zaho Te db di 2285 ce x OL 50 3 IV] 
POSER IL ENIUIUERS 

Sao Fe dj dis Le] (NO Je du 3 sn et 
did 4 429, 0e ue Ye LL me eg [an J(Gne) mt 
CG) FL A OUI ae Je Be] OV eus 
De Bu gs LG) Ja 5 Jedi ge laev] 
Fe ab 3 dd RG) Toast 
a BNC) BD 4 ho Be ges ed rt) 
euh Ah Se Jde BA Gr) ea di 8 Jedi 
Gr) mn hs Fed qi bal 5e Je, [ar] Grrr) 
BIG re) eut JE JL di sig a3e pe 5 las] 
Be 29 Lait] Gr) ea Gr de di 22 Qu au 


VUE 


si “Hs undeutlich, Text hergestell nach S + Ha: I, 
“sal ‘Hegt Hit “He chal. 
VILS (VILLE Ge Vire 
Vlr) One Le 


— 


du ae nel (Gr) )Sexatr rodb d'ass"ost 
op dE fava] Orva) Fe (20 pl 3e Jedi ass 
SgsEne] (rx) DE a te 220 di ga 62,6 et 4 A 
53e de 45 [al Gite Jens 8e db dix DUREE 


Va a ui pol di ges po Ga Jo ou oÿ G) 2e sut 


DAT ULENE 


ob 2 Do ya * 

ra il nb 
Jp dis ls Rail Gr) 2 ea Bd ça die dei 
Gr) eg As dy ds fase OM EFIE Ty 
SL dd 4 au] Gret) 9 ab pu db di 3 hu 
Lau] G res) à pus 7 bdd; aul(ree) Ju pat 
Spa no *e 5 di di 4 Late] (re) Je als & y Jp die 
Ji die Laev] (ren) 4 Le abs mie Ji dis fat] (rra) 


“Hs il Y. 


au lesen J<, Text hergestellt nach S 4 Hs. Li * fohit 


= ‘He berchädigt, orentuell 


Re ie cn = Cri) e CCE 
DE Les 


= 


Gr) ee ab D pd JA Q Te) ea dite 
suis les] (ren te ab Jus di dis PA] 
Ja Bi eee le] (re) Jo zau te 1 Ji di 
Der] res) 275 ut 915 Je dia er] Gr) D 
Je dj di 22 Caet] (ve) 15 Ju 3 ot age Je 7 
Ji dy # | Lex] Gr) 35 gb Ty di} lee Gruv) 
Gre.)15 semi Bye de gs laev] (res) ons 35 
SLI ape es Lex (re) Ja Je 8 at] 
Sn Fo ddl 228 LT Te) 5 24h Ja ai 
Grey JE gas LR EE ax] Gror) 
“age db ds [avr] (ire) bah T6 Jp dy [av] 
ep pepe 2 NOT) au 
ne Je 8 PANNT (irea) d'a Lou à 3 die dix ave] (avev) 
Ta als 5 y dj das A] (re) à a Ce st 
Jjb ae aile Dÿ Je yes ee Ut it JS EL ma] Gr) 


Ü "Sedav La 


* Hi ietmlih 4 2 °VLIx eV 
‘EH vL5 ‘Hs 45 5 Es. JL à 5 ist von späterer 
Hand; v.L, à ‘Bs. JL “Es Jÿ IV, 
"VIIL °Virs ‘Viry ?VlJy Vire 
F doch vgl. die B von (itri)  *=(1rri) 


LT 


6 ns AA 


. AE li « 
Sp Le GE Te gl Pas Je di call pe deco de 
Jp de GEI Le Je ps Ta Jp lp) 
ES Je 5 Gr) EE Le Ge) Jp Ab 7. 
Cr) es) 24 0 5e 2 (MAIN) ES als 
nb FL dj Ji 2 grd hall LE 4 Je Cris LA] 
2 Lo] Ge) euh JU de di ar] (nt) a 
TS 7e Jp NEIGE) 8 ab des Ji 
de de Lara] ra) RS als Jde di Lave] (ra) 


= (nur) * fol. 21* enthält cine Darstellung der ver- 
schiedenen Küstenformen, die nach Anweïsung der Hs. unmittolbar 
vor der Beschreïbung des lie ibren Plats hat: Qu 5,2 ei 
(Gi) à 23 jee 45 Gal pu geo ll pal 5 5 (. Tafel 11); 
fol. 219 ist unbeschrieben  *=(1141) 4 diese für dio Er- 
kenntnis der Verbindung #wischen cel as und AL mi) wichtige 
Stelle fohlt in der Ha; ergänst nachS * feblt in der Hs; über 
der B-Angabe steht in der Hs, das Wort JL+ * Lueke; nach 
den Buchstabonresten war die Minutensifer villeicht J; Test her: 
gostellt machS  eV.LJS * feblt in der Hs. 


NN — 


Gr) JS ab re Jp da Are) Ed à 
dl &all ai U JR 5e paul Liè d ds 46 ue Ha [ar] 
Gr es 2abs JU JE gl 'elan] Gr) 26 ab Je JL 
Je ab Due db a ab ous Je LAS es (ArA] 
dla Ge JE pe ALI ae Lo DEUX 
EUR POS ON ERE PET 
La) 0e als ET Je dl 2e ar] (irve) LEA Le 
“EMI Le 3 als A SJ dix lartl (ns) “CEA 
Grva) Ent Le Ve ab JU di lave] (rw) 
Dave] (iv) «ça Le 5) 7) als J pe di di 3 [art] 
far] Grace) I D JL 4 4 OUI Be 9 6 as 
Ji dix Laev] (rai) AN Dé veus Té db dl 4e 

dB 3 


me ps agi ae GÂ ay J\ nas ERP TEEN 


Las] Gr) 


æ Ja Sam Lara] (rar) ANT te, is Een 


AN D mé pal, vas Jh 


*V.lJas  * die Halbinsel heift bei (sa), (44), (v),(v3), 
(entenr) and (o4s—e1s) A 3232, bei (4) Ua 
Grve) and (ver) bla ‘Viol  (VLR 
* Feblt in der Hs. "V:L4 a # fehit in deg Hs. VLes 


= (hu) 


bei 


6 — At — 


» D S Gil Slt que » 

* eo al 0 jh 51 * 
Del a eue lue 
Jjb 2e Wess pass 2 à Dicis ve Leglate Lie 32e [ana] (tvar) 


Vans 67 8 cas gg ol bla sage LA-J( TA) EL us des 


Jui LUE Lan) av] (vas) mal gd 
age AVI] GA) JD das 3 Ji ae Us op d ab 
GTA) Fu ab GE db 2 Vs ed io db 
2 (ra) re als D EU) à Us de late aug a ave] 
dy ab de vd me Us Dis ve le mue bel 5e 

HD Tapas dj Us ag LATE) 
FOLUL GurAb 1 Je Vs dt dois +7 lite sg 
a CN) El J5 "ae Us ad br te 325) 
M Cr6) mal Jo Je ae Us à dd 2e Mb age 
2 CRD El Je Ja Us dd b 


*V.L LL, von späterer Hand Hs. irrmtich 


AV, *fehltinder Hs fVL,4 °Hsirrtümlihe, 


Y. 


“He 5z V.lJ; “am Rande; von spâierer Hand 1 V.L], 


ve ee 


# (re) JJ Ai, °55 dj æ Uno Le à sr bte 


# Qi) eu ab e, Jp ee Us se 3 ie ln 


Gr) SL 4 “5 Je se Les e» épouse 
2e es pos Cerg à dy 28 Je à Bo ble 345 5 2e sal 
5 Fe Je le je LE # (ru) Ga pas Je 
Fran y Jedbedil, a Gb vie à LE lala 
(FD) EAEUR Ji Je 2e WoW fly sage a (tra) 


Gr) J ZA ea pdt 5 ra ts JE ME L5 gs [ave] 
JE due es lo] Gr) 5e gb Fed di ln) 
Fa Je 7 Lara] (ver) RL als Je Ji da, y 
Das SU dub 26 ar FMI O re) LE als 


Gr) Ju ls Fa Ji di au 16 Let 339 [ae] Qree) 


ae a" (s bia ROC ENTER #6 et js lan] 


& lise ls ot jee COTE Ji 


“Hs iertümlich m), ve, VL,s Hs irrtum- 


Uhr; din der He sie use gechrieben + Hiirre 
tümtich de LVL Los, bei (Tr) le Lib Ve Lee 
Egg Vilar Vel (VLé 


m Lücke, emgänat  "V.L, 
späterer Hand 


Ge) von 


— — 


#2 Wasis (ira) red Grey) za db œb «5 TE 
TL dl Se Ja Vas + 26 LE 3x 5 de 
Sas 7 de ae We 7 26 jh age 39e 8 (et) 
To lb da Jp æ We se Et ii ageigg # (rie) 
Gr) JE als Ju ds Wii où LS “il age # (vu) 
6 an di a Lane] (rie) mt Qu 3 53154 Je A1] 
hd à ei IMG JS db Te ds 
Jp di ga Ds tabl 2 7 [Ml Cris) 
OPERA OR PETRET 
En ce HE (ra) Jr CAT sl 
di Flat Gen) sp dl CARTE) Gris) ré 
ho Fe AN FLAN] Gen) ao Je 5 
Or Een ETUI 
PF di a 6 26 La LAN] ON) Jp ab d JS 
La] Gers) MUR E [nel (ere) 31 us 


ais Lay] Cet) 1 os F5) 520 es loué er 


VITE DA © ei (rrve) Li, vi 
A Ven eV. oi EN LU TNET, ie 


Vies AT 


EN — 


DS ga D db di 3 LI Gen) a abs SV Jp di 
ele Ge) JU al 5 FU di ELA Gers) 
Ja ce es Le] re) 20 als Je dj di ais 
Cereal 82 Jedi 71e Gerr) à Louis 48 Ju 
SM aa di 7 2 le Gr) eo ab &L de di 7 Re] 
di ai 6 Lt fee] (ivre) à 15 gd JE Jp 58 
269 de di au5s (ous) Le] Gr) Ty db Te db 
dau y6 La dou! 33,2 5 Le Gr 15 
13 ue 7 5 me de 2 [A] Gr) #5 ab 5 de 
alu Gr) rs JE Jp di tas 1 (res) 
Jan age 8 UEpals Jedi Vgt e Gt po dl 56 
POLE #Gro)e dant F TE Jp Us 
ae as de 6 lab age (UT) 8 ja sb Eds es 
D Jp a Li Mia 5 y 3e 8 (eur) ep à Jp 
Grce) CE 5 33, de 2 EM] (eu) Fe grb 


as 26 ae FLO) DE ut TJ Je di aus [1] 


SAR * am Rande, von späterer Hand Vi 
der) CVS; CVS Z 6 bei (re), vel. den 
Stadtaamen pl(o14), boi (rer) fl "Vox IV, 


_\)— 


ZA Foblsse L [nt] Gr sat D Ja 
en en gas IS di 3259 [ve] (ir) qe 
cr rare ele 


ae es cer d ds cer ln te 


Jde Ues) see) lea rex (YEN) Fa De ue 
16 D br pa) 3 su # (es) en sai 
An gd Jp x es ne 26 hate Bag # Qt) Lis 
CP UMIIUEUSE 9 oh age # (iver) JL 
2 (re) 9 als 03 dj Us pus rage # (ire) 


Ai sue we Gre) mal J3 de es de se 
ge Gi Bee (ve) Fe Le pub pi Je Us de po 
se geo de 2e # (ire) Ne als J3 djb a Us mt) 
Sd Nes ex GE Lux # (ivrea) 1...) 2e es 
a pu de ae Us Se ge Je 5e #Ove) sl" as 
Cou) ab Je di suit! 


6e di a IG) 5 2e a 


don Polalae  (AIGr) 2 gd vd a 


“Vi JO NISSAN ‘rene 
deu) CVLL  'VLJS sVLL Hs 
beschädigt  Lücko 3-X am Rande, von späiterer Hand 
2 bei (vera) Lis, vel. den Stadtnamen Li (or) 


= 


ns Jp 2e po Van 6 pas PIE) 
D Don he M GS eue rh 
JE aix Bol Gr) 2 ui 95 Ji gi 3 re] Grve) 
CM) ee ga da Je di far (fe) Le as 0% 
na paie Ledp e y Vol ei Gi pay dUZ [Ne] 
Era] Ge) SU gb Je Je US Li gl age 
DE 20 87 der (or) 5e de TS Jp dE 
Ovvr) ent E Ji di ou 3342 je 2 Lo] Grvi) 

MH Lnb JS Ja y tel el pi dt; RV] 


Molly cb > 3 3131: # 
el, 55 mal 


za # (on) ie Anh Svp 2 We ohmenerse 
Ep + ON) e 2 gab Je Jp Je Qu +98 ds vol 
e? a (vve) 1 Zn Er Jib ae Unes luuss +3 la 3330 

es) PV Al bei (riens) gl, bei (rte) 
urpbol, boi (rex) sil DARI DATES 
*apätere Einfügung ‘=(irve)  fæiex)  5.(1084) 
DATE 


UR 


Ji se U5l Sie Le À su sg # (eva) ca Ab tds 
(CAETETES FD Ja (CONEMEUTES 
dpdizhrlomee ee als DD Jp di se [ra] 
db y Male sil pau di Z fre] (ira ET) tra 
ZA DE ha Lio es Bo ip on Ab un 
QI [ee] (rar) an sil 2 Je di 3 arr] (vas) à à 
GA) Sa ed 7 Lire] Gad) Sa ab TO 
CT Al IE pe y (Haut aus pal di 359 [ave] 
(ra) 33 Jedi Covae) FD Je ae Le Ge je eo 
Le as ve po lb 5x 4 p deg de Meols be gs 
ra Jb se We sx pp esse # (ray) #) Ans 5e 
den LS tret Haies * CHA Jan 
*)s A de Mes Ga) “a Jp di Gras) Ty 
Dai be 3gge # (TAN) 4 D ts Ta") Wet 
Ma an Bar 2 OA) ed JA db es 


Ven ere) pas bei (NAT) ge be (HAN) 
an “He Gen #=6m) « feblt in der Hs. 
= (vai) sV.1L94,9J À fehlt in der Hs. ‘Hs. 


DU OT ES 


= 


Da gas 3 JU EL Gr) Ja te ge US! 
eg de d'la Grre) ua 3 di 3 Len] (eut) 
code Bale sil pui IF ral Gens) 4) at, 
Fos F3 Dh a Ve 8 5 Ua ga 
Se as D JE à Us ps ex LE 3 + () 
2 (eu) 5 1 ab de Vs pus oh Eux # (A) 
sg Qu) PT) pl TA dj 2 es ep Le 
di sg * OU) La ga Fo de Us + pole 
Digg % (NET) 4 à (o1.26) ls Su db Us po 
ea + (ur) a gd Gp dj 2 We cp GE 
Ce der) 8e + CU) JA ab JL pas de" 
ti + (JG) 33 di DD pas pd 
eRUIGE) Sa do FO hs Us 7 da ue 
CA) Da ab 3 dj Us ex à cc MPEG 2 
fu] Ge) a dt ou de U5l au 5 3ge # Lu] 


Ven LT VAI) V1 Fo "—Grr) 
VD QAR VAL Vire 
V5) 'VLJZ * Hestarkbeschidigt * evontaell 
Jen VDS VU Vlos ‘Hess 


= — 


5 Lee di 25 (JG) #5 a oi 5 7 
Gun) a Ab 7 x de Qi 7 feel (ue) 5 ut 

ns à 2e dj ae po Val ae 3 pl JU 6 Lee [tt] 
Gao Jet ru rurt be jte Là 9 
Jp Weiss # EVE LE gs Que) 55 Ji 
3 on jou ae 5 COTON ra VIE 
Je di FL] Gui) Ja pdt SU dd aus [ua] Que) 
C4) 83 dis Je Je Ji Lee] GUN) 73 ui vtt 
De gt ee po yes 818 0 db 3 Le Jp 3e] 
ge Dis +7 ie lys + jte dope je she die je 
or + OU) 3) db Do Jp a 
2e Gure) à Lou 2 Ja Us op à a ep 
ZAs KE Je Us ce is) à pu se ue 51e 


ZA Te hs We pe as » (ed(n)s 
Jo Zn 5) Us ep po Ms » (Ne 


2 OUR) Ja ga Ta Jp Us à page 8 Cure) 


BU TES MY vga 
emQue4) MVled  F=(Nt) À von sphierer Hand 
#4 am Rande ser undeutlich und zum Teil weggeschnitten _* Lücke, 
ergnat nach S  ? fehlt in der Hs; Ergänaung im Hinblick auf 
die Lago der Nachbarinseln 


y 


ei] (ere) sa db os db se Ut ou 2E 5 
2 pdt di liee] (rs) Ga ads 74 Jp di 7 (eus 
253 Le (er) #35 Je % LL 2, p565 ex] (ur) 
2e 3 gel Len (ar 48 24 pu D ea di 
nb op balise + 464 As 0 à Je yes Hal 
dep La] Gen) 53 a Jar hel (ur) 55 
Hal e ilab di TU) Borde rot se 


jh se Ua 26 see # ED a y dj ps 
# Gare) Je ah LE 


ZM 5e « 
Gr) SF ab pu UD) 2 es ee EU 2 al 3e 
Cire) pas Tu de ae Us tsar + [AU] 
#0) Jah Go de Us x Gage + QU 
ge AO) Jai DJ ae Vs ee GB le 5e 
APE # (ra) DE A Fo das es os 
ss nav] (tes) 42 als p 15 Je ae Unes 5e 6 


“Hs x MéebltinderHs * 
«von anderer Hand‘ fehlt in der Hs. 


dure) A (rue) 


4 — 


roux + Ge) pauab do db 2 des ri 
Ve eng # Gt) Fe ab sodbe pie 
Weiss + (IG TS JE dpe 
das Vas obrag a [ue] OU) 63 db pe das 
das (es) ee Eng æLlQeu) ve db Jo 
otre aies BIG) qua du 
Ju Je Vs pétasse + Cr "= 
Je ae We ce D big # [aa] (eu) gas 


# [au] (eu) sus db se 


es JG AD » as) 
+ ll, sl, al, 
sp » (us) SL nb Sr Vs se pois 
sg # (Gt) 63 oh Ji Ji ae Uass ee ici js 
Sa # [rl Guer) de als 4 pe Ja Us ee 56 june 
ar Guns add e Jp eds ETES 
FU ga Ve db di 7 Avr] (ter) 3 db Ja 


Vis *febit in der Is <V.LJG ‘Luce, 


ent VGA VLe5 CViLr Vlr, 


LS 


di 25 vel (tee) #2 Zu Cr" QE five] Get) 
D jee Don da pa y» th el qi 
Jp se Was cet 6 à « cel Ab lue Vs ee ii di #e 
Us ou GW JA es lip * Car) Je a To 
Les Lg gl out Less gs (va) ie) Son T jp 
Da dj ae Was db à 5 ep Bar # 15 Lqms ol 
Ja Us aus ee d el Goes # (1404) Jr upals 
se Us eye ei esse + [Avi (tes) DÉTEUR Je 
dates ui mess # (ue ren Sri} 
JL Jp Us robe # NET 


Den 66 Jp a es ve bug * Ca) Spa 


e2 Ab Gp db ae Uess se ui litige # Gus 
dj ae Us ae d quo «lt al oi ue se Gui) 
sp das ping * va] Gene) AN Le ts TE 


Dis ci ge + Qu) de ab Pad Us ps 


= (iuot) VR.7ÿ tam Rando; vil er nach (1411) 
einsureihen AL: Ji statt der v. L. ist vielleieht œ zu lesen 
+ Vielleïcht ein Versehen des Abschreibers, und richtig a su lesen; 
in diesem Falle wäre (1&1+) = (tx); vgl. auch dio Lage von 


(tue) nach Anm. Vire CAPTER 


—— 


ea sg + (OV) D ab ps db ae Vo à 
BG) Fe Ab 7e ha es Ds ce ed en 
C2) # (re) D ls VU » JL à ee, EDIT 
IG) Ge) 20 8 des We x me 
Fa # () dE Ab fé de se Us +; 
Grvr) FO ph F5 da Us ia lat a 
# Gi) Tea US Je Us pisse » [ue] 
RONDE FENTE EEE 
Egg # (ttve) RU Ab Ja djb ae Vs je GE sue 
Mis CAE xp be Er Er 


BARIOEES 


2 PAT GA) ro NI A D Jp Us ro 
# (1ava) SIDE Te an TE Jp à Wes ECTS 
SE Ts DA 705 db 2 Us 6 is + iyg 
Ja5 db ae Us at Gin de lab sue (UV) el 
& es 2 be me + [ar] Gta) IN ie D oui 
ge + CA) AE Li des ns ler db we Us 
LdC est ge FL BA pi se oi til 


* von späterer Hand * V. < Lücke, ergänt nach S 
* Hs. beschädigt, unsicher + Hs beschädigt  V.LL 5 
VIS CVS 'äie a: hatte ursprünglich p.5; 


CUT D'ATE 


at 


nd dis LA Gur) 25" QU ge se je 
Be &Ab 5 DRDITOIU ONE IE TE U 
AMI 7 La 6) 6 JL [a] (tue) EN ie 
aa] (ea) "GLEN LA 316 Je di TUrI (tar) 
Jai Z MG) des De eu TES Jedi 
Jeans #6 Jedi (MA) sl pe as 
NI AE o5 als 25 Je Ji RU] (ee) EN 
Anar] Gen) NI ie bd as bd Les) 


Ab se dj se qas ae "(E)lagl as ose QI aus (fo 279) 

# PMCLENI Gb) TL 
Lau] Guar) 2e Le je vds 335 djb ae US 
Nb als 7 pe dj di 5 "orool C6) di suis 
“pb Te ds oui ee ue] COST 
sit DsJpi tal Age Lel ta JE di nes [AA] (1tae) 
5) D den 3 GI ae ge FLN] Gus) LI D 7e 


aire dar 


s fobltin der He *V.15L5 QAEAS av 


“fcbltin der Hs. He, “Hs,L félin der Hs. 


U—(iuar)  vonspéterer Hand 'febltinder Hs "Hs, 
undeutlich; eventuell el, sl, y su lesen  * fohlt in der Hs. 
Hs VLHLS 


7 —W — 


D oo ab JS "2 Ve aus LU] Ge 
6 à P9 97 6 ee d\ OLLLI 5340 je 75 [AAA] (1£44) LE 
Sp ae F0 Dee Gb 5 SJ 
ab 6 di Len] (tee) ee a DS dun 
Lee] (eu) 55 als 8 5 dj diZ Deer] Gen) Je 
Abe ge 3 Mol Bu of 2e UE (36) Let 3 um 6 at 
51 Jp di 255 Dee] ec) JD ou a me je 
Gore) J 5 ah ps db di 3 Lee] (eu) 7 gb 
Bye 2e yo Val a il pl di Na re Le] 

a AM Le je ls 
Crew) Ja Je di (ec) Le Je ge a 3e ou le 
bat des d'ou be Eur Me NS Te ae Lo! 
EENEUSS pige afev(e. DIRES 
des Jjb 2 Who cc d pass écran # (1e DT 
CODEC ES ce role je te # (ro Vds 
De FO ps 5 hd a UE des (1ev) “s) a Jp di 


« fohlt in der Hs, VILIS JR DANS 
vise DATE * feblt in der Hs. sv.L 
Gb * feblt in der Hs. Ir) YLLLS 


Ly. Le = feblt in der Hs.  ” Hs.LL_, 


Eu 


7 db à Vs Ut à ce 2 5 39 # (er) «EN 
D 26 slal 523e) 8 [ne] (oh) GEI) Je ab 
po d 55 dj ae tam es DEC ES 


oh 2 4 rl deb cel gs 302 # Male Les lasse [ire] 


Ge 


Feat Feb db es is diet ant is « 


Ds 3 à er 2e ge Lo D Us [tete] (3) 


ae jy ne # Den] (esy) Tea Fe Jp es 
22 Us (ie) Dao di(en sp de RES 
pole le Gt # (Vers) di eN ete ouh Du 
ds Les (etr) 3 29 di (en) JS Jp as 
D de ro ji ed e (rent) AM SEL ab Fo 
DAV Ep ds as (ere) ri (en) rs JLer 


de Us ge à pos der de 3 # (ter) EN Li #5 


dt dois ve le 33304 3937 & (\erv) Feb Jo) 
CM Bu Eu (era) Le gels 5 Ja us 


age # (leva) AN As Ab‘ Fe db hs cd 


* He: otark beschdigt ergnnt + De CV rpes 


%-4 am Rande, von späterer Hand  *V.LTL 


EVANS VID Ce “es IVe pe 


"Vis 


co —— 


3 Der] (ere) AMI ie 6e dl 325 dj ge US 452 
Je Jp di Dar Gen) de Feed Fe 
33 abs J Led JF De] Gent) AV TE ut 
db ae po a ee sit pal di5z Lire] (eve) AE Las 


# MEN eu 4 


LADITE 
in à ( (er) FE nu) dy Vds ass 
So sue en] (ere) eu #5 des Us de 
2e de sue 6 Le] (tee) J Fab D ne db & Us 
SD ag # Nr] (er) JS al) ro Je Us 
# Lea] (eva) #22 Qu AG TL Ji ae Us ce 
# Devon) D dt #0 db ae Us en x 
8 Len] Get) Sd so JL à Us ce où nue 
Geur) Jde di (eus) wa bis Ge eu je ob 
2 (eur) 7 SA à 0 Je Le 


“ fehlt in der Hs. V=(ier-) <V.l,k  # Lücke, ergänat 


* dies siemlieh sicher mit Rücksicht auf (1 orv) und (1er4) © Lüeke 


mit Buchstabenresten, ergänat #V.LLS" von späterer Hand 


‘He, Ste 


*obenb ob en ile 


Get) ep ni) Je db 2e Unes eds ce Gone 
Cote) pad Bob ses deu xaaminz #[iert] 
Je ab 5e Ja Vos ee à eg le se Lier] 
Jan Fe Jp Us ex 66 d ue oli sue # (teur) 


aber] Get) 


» Olabl oo Les gi gel + 


Cou) de Je as Sd à DOI asia 55% 
NA ais 8 La ta DEN Les fois zlo La pt # [AY] 
Da das gel Les JL 5 Val ral 34 # [eaA] (et) 
2 Je a LUS Le ait 1,9 5 #4] (eo) me pu 
SE Jp = QI Les gai 2e > # [ose] (1001) JE as 


Peas Rene roi sphisess End ON UD D VI: se 
LA * Hs. all, bei (£e) &L, bei (11YY) all vel 
Ce) iiopwe ‘Hege VELS vel 
Crau) &) Je and bei (40) Lui Je 


TA 


2h gl 34 Ge sel Dal 5% # [en] (tee) sb pa 
#[esr] (ieor) DE A5 Ep db 2 Ets ho blé api 
4 # [os (es) : Fab Ju de LL els 
Go) ab 8 die 2 es one 6 eq fl 
a foe] (eo) J y als JS Ji 2e EL ca se [on] 
Dh 4 [een] (ee) 7 abs TL Ja QU ab où 
a Pa Gex) re fins 2 71 Jp LES e(Le ol 
sh # [ea] (iees) Jan da gp à > LS ls 2jo% 
du + Len] Ge) Jah Fe Jp ts il 
les auÿ ok + [ere] ne V7 Jp Us 
Je se Vs UE # [en] Gen) 9 a pe Ji ue 
Ja Qt ls JE 5% # [er] (rose) es als "e) 
JU ps oo » NON S ae DE 
To Je ae es ob 5H # [era] (reve) T5 SA Te 
AA Ty dj 2 We sax * Lie] Gex) Jo 


VAS fohl in der He. ©, gs bei(re 3) 4 Het 


Hs irrtumlich 65 verbessert nach Baffani IT vee bei 
(eri)und (eve) be © féblt in der Hs VII 
Rae VViT, Vleuoée “ten 


Rande, von späterer Hand * Hs. unleserlich, ergänzt nach S 


1 — 


(ONE Abe F6 db 2 es aNioH à Eril(iev) 
# [era] (sens) PEUR Fe dbs es AE T0) 
Gb oe » Pr Gev) Ju ab ad à Us ‘5h 
a des Jai # [ere Ge) J7 als 7 3 dj a Us 
Je de We HI 5% # [er] (ievr) Food 
ph ed} 2 Us gti * GATE 
dE ab TS Jbs We Lg 5% » [ere] Go) 12 
Goya) ae als T3 dj a Was ail 5% + [eri](rove) 
Covr) de ns db à Was 'asasl où # [ere] 
Goya) a a Ja Ja Je we Us EG Le sh # [er] 
Ge) Ju ab! Ty Jp Vs di Les * [evy] 

a Cr] (ion) ab 4 db Ve "65% # [era] 


mL) VIDA le (Vlup 


“bei (in) © Hs. irrtmlich 4, v. A sv. 


eventuel 4 7 za lesen SV.) die im Arabischon 


Fr 
gebriuchliche Form des Nameus ist 234.5. oder 15342,, 2 B. Tabart 
I \A 15; BGA Vileren, VIE VA+ 3, AV as; XIV ve vas; bei 
Hamdaaï Lib, Ly)üL (in Index unter Lo.) md 259 va, 
ponts Vice Vl]a bei (ier) y; die 


im Arabischen gebränchliche Form des Namens ist 131}, #. B. BOA 


+ — 


MD 4 à [er] Gen) ae al D db tes et 
Us Gp o% + [ri] (eat) Bab D; da es 
ae Us fous sh # [orr](1oar) OAV 3,9% ne 
lus lai) 33 (ot. 290) # [erv] (1e) Ge Lab er © J 
PRE ROIS EEE ere Jjb ae Us 
db Was Llles 5% # [ere] (1eas) Ta als Jodps 
pa es a 4 + (el Oe Sd Ja 
Ge als SV dj es Like + Lrv (en) rude 
Deals Tee db ae bb un où + [eva] (tea) 
ou) eu dl 95 Je ce Mes as ù + Lr(iere) 
Cou) Un dl US Jp a Us db 5% » [eee] 


VIT, VIT Index; Y IL AXE 39; bei Hamdant die Namensformen (l,, 
Ge, 43 7, 63 (im Index unter Gl; und 3j) und 451 vtms, 
voa, tre 

He, irritlich J SV. abs Q APONP 
4 Hi, beschdigt “Vo lG)  CveL(W)  # Lücke, er. 
! Hs. il; vel. (Le) 
+. De IVlon Vo) vs 


"VL  PVleu V.LAS, eventuell [1 su lesen 


gänst nach S 


ie 


D ab 63 db Vas UE ot LLe où + Qu] 
Je ae We it dial 35h as Bee où # [eur] (one) 
db a Us cpl al sh # [ete] (test) we het 
Us Dex os able où x [eut (te) db te Le 
CC EEE Er 
dia Ghz # [ee](en) re ab 87 
DU es bu 4 + [ee] (ie) Je abs Jr da 
UE he Eu Ge) JE aber de es 
5 Ab Tai dj as Us dl 
2 Leu] (va) abs vos db su) 51 a 
One gs 8 D Je ae Us GE ol God 

sb) ee db JE pe push # Lu] 


Valsm # [uv]. 


Ss. irtümlieh &.; vorbessert nach Batfaur JUL ve * Hs. ab 


Vu V. PVloe CVLSZ Mbei (eu) Sel, 
vL dl Ver HHRA LAN" 1 bei (AVI — 


Au) and (area) as vel (AU) "VLr 
"he (is) LAN ‘fehltinder He PVLJa He 
um) YLTD *Vi)e Bura 
® fol. 209 ist unbescbrieben 


Ne — 


# |, 2 2.1 Le de ji Ca) Ve.) + @x 


[LS DNA) be GA) der gd 
& di 5 8 Dr] (ve Jde s ps ss 35 Dre] 

+ br Gves) 65 2 FL dj se NI 5 
Bas PS Go GE 8 (Lo Gp ge all ge Les ee 5) 
es Dose] (ve) 75 abs To Je ae M 5 ee té 
tas ds dl Cab ale. STOMERPAE AN EEE] 
SU) Lee] (6424) pue db ae JM él ee La Je ce 
Delon) #6 Jp JBL] (ue) SEUL) ae 
Que) #5 dj de Qu Lies] (ur) 56 Je pl 
PUCES ARR ES 2 la 2 Je og # [oui] 
HU Dre] (ave) D ps dis Dee] 10) Ja ae JS 
se 28 Dei] GA) By 2 pl et] Gui) 5 


+ Lücke; scheinbar «14, obwohl man entsprechend den Über- 
schriften der folgenden Kapitel : LI erwarten sollte  * Hs. stark 
beschädigt  *fchlt in der Hs. 4 die in der Hs. nicht vor- 
handene Überschrift wurde der besseren Übersicht halber hinzu- 
gefügt < Hs. 4 ‘fehlt in der Hs. # von späterer Hand 
HT (Ho vLUy; verbesrt im Hinblick auf (111) 


und (ia) NE 


miel uclinez + Den]J(u TE 
Jo db 2 use "of tel ee 15 I 51 à 53324 te di 
os dl ai Les + Drere] (an) #0 JAI A ce als 
Can) JL Je dits Der] (ire) eq db ce do tt 
Je Eh, dglee1A] (AT) 2H ae et, [rev] 


Si ail die 8 Dons] (are) 71 NI ie pl, 27 


lb #Dere]Oar) rs de QU veto tels #5 *(a)ESS 


(te) Ja es lie Et gt 23 le JE 
# "(QD & JB Der] (re) 3; Ja dit, fier] 


Fri MN Al 75 Je se 23h, QU GEL [reve] (1xrv) 
ae pl ls a *,6 LOL ER AIR À Liora] (srra) 
Lan sell delai! xs AeN! ea Lrere] (ira) Li JL 
MS 9 ge Sail Bal add) a À 8 cle ses 


au au 


5 alla O5» (80%) esl53 yes) So 15 pan 
SI Le date 80 JM a ce ab DO dj a 2 
el Le ds Jai 25 (rerx] (see) me qi deNi de 


1e Hs. Go < von späterer Hand 


DAS * feblt in der Hs, #V.Lel  efchltin 
der Hs. * die letate Zeile der Seite ist tilwcise weggoschnitten; 
Lücke mit Buchstabenresten; lesbar noch Le. ..; 8. T. nach 
Sergänzt Hs, stark beschädigt; Buchstabenreste; ergänat 


NV — 


+5 Le 2 Der Can) do To db a JS 

nb 85 dp di dd à Levi] (xD gros 3 NI 
Dete] (et) ul Er d'Ju à ê Denver) en te 
anbodedJu FDA) Jah Tode dd Lin 
Derr] (rw) CE PATES dj diJas à err] (rar) Fr 
248 Don] (va) 2 ls JV a ju Tu d\ 2 4 à 
Drere] (nes) J als d'e dj ae À Eplé Ghy de di ga 
Lee Derl(se) mue Fed) da 2 os) 
el! 18 5 4 8 Der (at) as als Ja dj di das à vu 
ee Vi op Se oalls EN Je pl on d dre MEN 
Si leva] On) 41 als Ja dj ae M *Eple pas de 
JE des Da QU Les JD 2e Ga d yet pas ge 
Fig a tLe JiVi ous Lt aps + ler](iur) 
eh Des # Deti] (ste) mp db ae 5 Lieue] (ixtt) 


VAL) Sin der Hs. folgt nan: JE Je di Jan # 
DL (ie pl; dis, doch siohe (1vv4) hier folgt in der 
Hs. dio Karte des Nillaufes (s. Tafel ID, die auch den unteren Teil 


der gegenüberstehenden Seite (fol. 81*) einnimmt 4 Hs stark 


beschädigt  ©V.L4 7 ‘von späterer Hand 5 Hs. GUN 


AVS (Hey Hs 


= 


gt Dour] (xt) & pe dj a juil di es ve € à 6 GI 
ete] Gxu) +5 dj 2 els Detr] (116) Jp (Le 
Give) 3 à Je lbs Dove] Ga D db & abs 
do.) # Les Ales [reuv] (1101) J 5 Je el Leu] 
LS y ha Gus # pa JUN LS ai EN Le je il ol 
ee 22h ul oi LS 2,1 due de Ju di es EI de pe 
Gen) JL das le peu) (iver) 7 Jp ue 
Arte (hoe](iet) 9, ab ep Je Jai à ce Dieu] 
a JE Gol ed 26 dl qu JV QU 
AN de GE Jp pale pa dj ne cpl je à Rue à de 
Fa 28 Lee LV A1 2 dela ne gp Le ps Dre] (1100) 
Crre] Ce) 5 ls F5 Jh se ii ds sb à gas 
SE) Errre] (ve) de ea 6 Je ae ad La NI 6 


Bar à Ge æ (real (ven) dus als 515 Je ji à D 
Oxo) AI Le 4, pts JD djb se AE nt xs 
Cols pes jh ae JM Le là 5 bé Le à rev] 
2 Dre Gao) 65 6 die du, [rte] ave) de 


* fohlt in der Hs *sS.ia Anme © V.LJS$, durite 
jedoch zur B, nicht zur L gchôren 4 Verbesserung von splterer 


Hand ‘Haye “von spätorer Hand verbessert aus 2 | pus 


ra — 


à LVL co pal eye nd Lo JNI_ NI « 
Dia ii JA pu à La ubs 6 er GA ui dr dde 
un) ra ab Ju Jp à 257 Dani] (un et us 
dj ae 5 uns 26 & Lee" ee Je à de # [ne] 
Ga) Da 8 die di 55 Da] (nu) 4 nb 03 
Gas ab ot Be Je à 25 dj ds elrur 
GA DD nb 5 5 de be à ai 4 1 D] 
Mae 451 jet) Lie Les 56 lee del es due # [im] 
ER dj a ga) D (M) 2 a “ON de 
Ut SM sel à Gal es ce # Dan] (sr) 3 Go 2) als 
QU 3 Dur] (ave) md al) 1 Je 2 vba Je à 
@5 2 Du] (a) Turn) Fed} We 
à de # [rue] (wvr) Jia JS Jp æ1()les si lé 


* voa späterer Hand  ? V,L ie 5 ‘“B uk beschädigt, die 
letate Zeile der Seite ist 3. T. abgeschnitten 4 Hs. beschädigt, er- 
gaotnahS “He boschadigt,v.LU,  Lücke, érginst 
s Hs. stark beschädigt, ergänat nach S Hs. irrtumlieh 1 iHs. 
boschAdigt, ergännt nach (x14—v1r) und S  * am Rande, von 
späterer Hand, sebr undeutlich 1 fehlt in der Hs. 


En 


CAN) J I ais PS db ne cl Ji Ca JV pl à Le 
ED GO de ga 45 Je Le à ‘ges Due] 
JL ab 53 die V5 JM el à 2 Cl èges à Lt 
Can) 5 3 A5 66 db de il à Las Lun] (ve) 

# Du] 
Mon Tee me Cet) co 
Bus 8 Lisa] Gavd) 6 > al JD Je dx Dur] (nv) 
3 DT Ga) F9 Ja à A6 Le Je di 349 qe 
Url ho QU) Lave] Gae) PV Je ae al tel Je 
a Lan] Ga) 2 cas JV dj pa à Las TV da 
as a "lle AU gs LA JB ge 26 5 à pd 
Grar) 7 als 1e jh ae all, Dravr] (rar) ets 
CU) TE ga Jade ae OU 6 sb Poe à Del 


Fe En rs de ae JM à Le5 ls Le dix Di] 

# [rave] (vue) 
Dave] Ga) Ba ab Me Ja I Je ca Ci 26 
Qu) sy ab 320 dj pell dass blues els 


“Hess Hel ‘VU 4 fehlt in der 
Tabelle der Gebirge  *Hslaul (V.lLJ, ‘Hair 


tümlich 4), v.1 Je; richtiggestellt nach S  * Lücke, ergänat nach S 


—\N — 


Da gb 33 dj ae ah) JA Lie se er 60 + Lil 
a Dr gdb ed là Las LA] (an) 
na DOM Es ad p3 di VO) Je ie © A6 
a) rs dh)e pl à D 340 Lo 
qd » (NT) Job JE) ut 75 Vo 
6 Lee qu Qutmo Laver] Gina) 4) de ae JM el 
GUY a als Le dj ae il à Les Lie ir 4 om 
Dveel Que) ma Dub vodh ë 
DL pis Do dj de pal à Les dpi 3 Vel og LEA 
Jai 5h pue pi à Las Bar es Live] Gus) 


“bv1] 


Craa) 85 ls Das dj 2 Va Je gp ge 6 # Livre] (ua) 
Di dy a sg ae di al ele 6 5 tu DV 
das Gi Ve os € fe al 6 # Dvev] GUY 5 Ab 
Dead a pol à ess Live] ve) ana JS 
Ca NL Je ce ea ur x # Dei] CDR" 


« fohlt in der Hs. » Lücke, erginet °H.T) 
Hey © *Lüeke, erginst nach S # Lucke; Lan. 


genommen nach (tv) WLda * Lücke, ergünst nach S 
IVLSe * Hs. undeutlich 1! bei (1444) pl, eventuell 
Dh uox oder gi au lesen  “Vlep “Velios bei 


Can) HR 


De Jp puié ces Ov 80 gai Je de 
ae VU je ca Eu # #0](ver) AN EE) 
pl à La carte de 3 LA] (v4) ee abs véb Je 
JEU ee be 6 D] Give) re ab CAA JL 
UE due Di (ve eds # db ae 451 Cat 
réa «lne] Gve Mrs Ge nié ee 

ab ep db di Dur (iv) Fons 25 Jp si 
db ae Let yil dé Lab se pe FIG ve DE 
nv Fo dbe Si Les Dr] (nie) SU db 
D gi Fa dh ee pige due DJ Gvn) Ja 
On sgh 7 nb db se ail à 5 à vel) 
DO) eo dl pb db 2e 6 y la gap 0 DV] 
ol) # Dvre] (ie) Dal ed ai à gas 
Cna) pm ls de dinde 
2 Dvre] (a ga 80 de Je à eh Livni] 


* Hs. ursprunglieh 2, von spâterer Hand verbessort * foblt 
in der Tabelle der Gebirge; v.Li\  *V. NES *) ut 
WATe “VLeb (Vi CVLJS Vlr 
Lacke,ergaazt nach 83 ba (114) ep veepe XVe Ne 
! Lüeke, ergnst  *V. Les QAPT 


8 an 


MST EEE ET ER RETEe 
je + D Gi) y a D Je ii de. 
FE AT dj dB te dun 81 
ADN) ab 8 Jp a à ces DAC vr-) 


moi viole do el dé Via 5e 6 7 Ce 
2 DT Q vo) De dl as Je 2e là 25 DvrJGvrr) 
Las Liver] (vs) Jar Ju de) te 451 ii dt lo 

# Dvd] (ivre) à db JU" pl à 
JS Jp 51 pute oran op url 5 
5 pl Vues eue due el Lit 3e Live] Gvr) me as 
Ov) as Log EN Le ie Bus Fhl AN Le 
Er FD EN ab F5 da pi à Las livre] 
ane Cm je ae 451 at pres né pet Vs op En A Dve] 
un Feb red & br Gr ei EN 
EN Pre A) pan do can # Livea] (vra) Ni 


# Dvei] (ivre) 


Cons 8 as Je se oui Ji AU 3e à Ge ja 'o-llsl 


°v LF, V.L4 5 ‘Y. Lrÿ 4-4 am Rande, 
von späterer Hand * feblt in der Hs; ergänst nach S ‘Es. 
Led RIDE à SV. 51 


— VE — 


a Qi pr Poe Be UN a lié Lee Diva] ver) ae 
Ge ep ae all Ge Bu JE dune di Be 


# Ov) “5 eg ae lag (ver) 


+ DSL cos ee n5 Lo dt I + 


Dvei] ve) D als 9e djb se 45! Je ee 0099 6 
ue 6 æ Dver] (ivre) Das als DL db ae ul) à ess 
Ge) S8 ab wa dj 451 4e 29) € A SU 26 9 
SQL F2) db 2 pal à £a DV] 


(yra) Eat do 88) “(: 


+ Dvu] (ver) SA 


) de se Je or er 


6 a Dot] (ve) &6 ds bd pl à das Livee] 
à den DM Ov) LS ts Tao bues ot 
2e Je En 6 + DA Ov) db FL Jp pi 
TL he pi ca DVI Gun) JS ab 6 
Je ae dl Le Je e € 6 * Lives] Gun 


2 V.L35, eventuell 5 > au lesen; su (ve) und (Ve) vgL 
Deva] Sbei(avv) 555 * Hs starke beschädigt © Lücke, 
erganat nach S  “hei(a) ee ‘Luck, ergnst nach 
Graver) mas eV ex 


# ie 


D 2 ac les Lys de 2e Live] Ov) 76 ga 35 
je Dver Gris) 80 pub ç18 db G3Ù tue ll 
Geo en Le dj se 251 je LE G Geste de ce Gal (Ed 
Qyav) Tps Fed di £es [ver] NET 
M ea € je Live] Ga) ab JE Ja ce # veu] 
a ol els [ven] (van) pa dei, Fa de a Li 52e 
La al vw] Gve-) nas pl de se Vol ge #2 
areas) 4 #[ivea] (iver) #4 gs Gr da il 
2 pe nes Live Over) So ga Ta djas Woloe 
Ab Ja 51 Jeu # Dvvl (ve) 32 245 ne Jp 
a (Ve) 7e Ab Fo due il ÿ dass (1Vet) 3 at 
£ el Ge) a Ja Jp se dou Jr 6 
2 ar] (ven) ROUE 3 Jp ton au pe 
D Eu Live] Gves) 8 gai © 5 Ja di eee 
Cal JE Liane go # Div] (ve) PE 5 Je se zelt 
db ae pl 4j ces Livre] (ivre Das As T5 dj dl 
De Se poor tas 6 nain) Ja DS 


Vloer CV. ‘He urpringlie our y, 
von späterer Hand ergänst “Vlad “Heusxl Vlr 
€ bei (\VAA) as 


= Mi 


Je pl £a Dvd] Gr) 51 pal) J pe dj ae Ui 
Ja dl eo oape DUO JS Bas OU 
ph Dao de piles D GNO ed ab Je 
die 451 le JG ohe etoile à æ Lave] (ve) ta 
dj du 4 ue pol) as Dm] Ga) 6 E db JS 
Je ee Ge ua 6 + Dur] (y) ea Goab  Lp 
Gate 2 ivre] (va) Gala C6 JL) 2 45 act 
der de # Div] 1) pe ab Jédhe ml 
Cyr) dx als ré Ja d Je 6 à bol 
25 a Lol) pad FEU 2 a de Liv 
as D Gyvr) 3 als 616 Ji a 451 Cast Lt Jo 
A gps 2 DV] (nr) D als "ES db æ il ÿ 
pl G Es DV] Go) gas Jde à at 
ES Qc rss à # DV (ne) a ds 76 da 


2. Te * He boschädigt, die Buchstabenresto weisen auf 
2 bin, Text hergostellt nach (1o1—10e) um 8  V. lin 
AVAL CV ‘Hs siark bochidigt  # Lücke, 
ergäost nach 8  VLoul (Vlomll  *Lücke, 
érgänat nach S Vs, bei (NNA1) D  ®fehlt in der 
Hs, ergänst nach S OA DAFT bei (11 wY) paul 


AN 


Je ces DNA FL ds 
db ae di Gi Ji lai so 4 # Diva (in) pe als 
2 Fu dpe jee Live] (vva) En per 
ns a Jia A A liege Cal 465 DA T(va) 75 


CVA) ag upals ai de & xl ÿ deu Livae] (va) mf 


TS gpl 9 05 Jp 2e di ble pee 9 # LA 
a VA Gvar) A0, JUS del ges LYANI (VAN) 
DAS] GA) LG Fan ja dl Je € À 6 
1 ge 269 «VAT (vae) eus Fo das il j ca 
2e pi den (VA) Te als ea dj a 451 Ca Ju 
45 Gi JU A paul jé # (VA) 7 D db vas dh 
Was Ja pl 3 Les DV] YA T3 ZA T0 da 
a 51 A ÿ La 2 ge # LV] (VA) es us 
no sta lé Le GANT ON) LS dis 7 db 
A La) Da Ga) à Ab pe die as JM Lee 

# Dre] Ga) za a JL 


% bei (14wY) Goes ve Jan, 533V, die D APN 
VLC, undeutlih  4V.LAus  * vielleicht feblt in der 


Hs. his, © Lücke, ergiast 


NME 


bols Lo LkeYh« 
"Gall gen) DJ O ve) LUN ES T'AP) 
db de LE ge # YA GE) ea VIe db ne (ao) 
Frs 2 7 les Lu Geo) +4 a 
JS fl « où Jb ae #51) ge # Divaa] Ga) JE als 
a Da OA) ES Te db pal les Dar -J(ivav) 
9 des Da] GA) #9 db Tapas di ou à 
db a due 5 ge 26 # Dar] (ar) TJ ous ay de ae 
als 98 dj ae pui Lans Dar (an) TJ db 
Ga) JS ais Sd se je 451 6 # Lave] (ar) m2 
# Las] (art) D abs ln db se ju des DAA] 
D des DA] (ae) els JE Sd 
dj ae ce 45 6 # DANJOA) FD gas pd se si 
nl DE de e pil ÿ Laos DAT] AV) MS hs 1 
= æ Lara NTJ 
* Lücke, ergänzt DATE “ Lücke, ergänrt mit 
Bertcksichtigung der Angabe beiS 4 Lücke, ergnst  * bei 
Geo  Vlags— Vlohse Vlr 
LANRS 


Ar — 


A Q Les DAN] GA) ga D) Mb 45 es 6 
Shg el Via Qi La æ [raie] (save) SDS ah 9} db 
Less Dan] (an) RAD J3 Je se U5l “ll des 
da Ut ls Las] CAD ab 23 db à él 
. Anh 33 pue #1 ÿ Les DAM] Ga) ed db 3 
#DanJ(as) eg 

ae) CT mo db din ie ER # 
2 Dan] Ga pd Jupe 2 vin à Dr] 
de di 3 ANT G AN 7 y ds 7 Sy de ou ed 
By ou LS jell G Las Dar GA) su ds vJ ya 
ee ze 6 # Dar] GA) D as DJ ae ps 
ds Late] (are) als ue dj ae 451 Col Je 
jh ae Lib Go e ge tel 3 Las Dana) Juste 
dj ae 251 US Qi ga 269 # Dar] (arr) 9 ds To 
Cp" 715 dj ae pl) ass D'AVAT Gare) PS mue 
ED Jp 2 5) Gi Ji ès, DA CAD 


VLJ) CVLI) ‘Heleut ‘Hs 
ob MVlyb CVlés VLus (En 
stark beschädigt * Lücke, ergäast nach S  ! Lücke, ergänet 
= Lücke, ergänst nach S 


Eire 


de ae pol QG "Gues) Dar:] Gare) 59) as “259 
Jp ae 1 Gt SU ge 6 # Dar] Gars) os #7 
Ab sb Jp pig ces Dar] (an) 28 ab Fee 
as Dre dj 6 Ca JA 1 pes # [arr] Gars) US 
Care) SA SL Jp ll pes Lara) TS 
2e Dar] an) J is D Ji a ou 451,6 # [rare] 


ace 51 Je ge 26 # L'arY] Ga) sas hd 
yral Bus se pull (3 aus ['ara] (tar) FE Jeu 
Je ee 26 ol Li di Dar] (ant) rs ut vu db 
Ja él 3 ces DaiJ{are) JS als 5 Ja 51 ut 
JG Jp 2e 451 past Je 26 # HAUT (tar) table 
Dar) Ja Fe dd Patti (ar au 
5 ab Dj db lvl RPPNERTEET 
a Lace] (at) yat 8 bas VIe Pau] (tar) 


* die Blétior der Hs. sind hier unrichtig susammengebunden ; 
der Text von fol. 84% setst sich auf fol. 36* fort (s. Einloitung) 


* Lücke, ergäast nach (x£A—4v) und S + Lüeke, ergänst 4 V1. 


Te ‘am Rande, von späterer Hand; alles stark beschädigt 
“Lueke, ergnst nach S Vlr Vlr Vies 


# Hs, ursprünglich :;,, von spéterer Hand verbescert 


— M — 


8 Du] (A0) 2 ls d66 dj a 451 Est JA Ve 26 
JE dj di xs Lai Bar (4 ad des bye Ba cn LA) 
Lee pl Les De ee 32 ALAN po 
Sp da HN Las lat] Gaur) 3 db Jp de 


se 451 Les Je ce ee ‘usb 26 # [rata] (rase) Tea 
as J re Jde 2 Dael(aee) # LS pb 6 Lo de 
pi ee Us Ve ue gg 6 DANTGAN) 
la op Eu» 265 # [rar] (ratv) hat Jedps 
uen Lao] GA) TL is à 25 jh se 451 Ce JA 
mr ie 6 * Dal Ga) Fois Jp ni 
pit £a) Lace] (tar) Job pue de 3 ee 

# Las] ao) On) ab flo Jp 


+ DSL op sy ns Les gl NT » 
os Je 4 Dal Cast) JO abs 208 de ae cp 4! 
ae ge 2136 # Dao] Gao) ln Ab 65 db as pe a 


» febit in der Hs MVL “bei(iini) hs Ha 
irrtumlieh @ 4 au diesem Namen vgl. (rave), fermer bi 
(av) and (141) La és bei(reta) 2 6e  ‘Lücke, 


ergünst nach S EE 


ol: 6%) 


O2 rs opt Je de Le Lao] (as) JV ga de 
SD Dal de db pi Eee EN 
TD dj pl 3 ns ANT (40) JS ab à La ce 
(he) SV is Gp ae We 8 DAV ( DORA 
Ge # Dane) zu gas 1 dE ni k \E=ss Lai] 
a iQ Les Pavel (Ar) FN gd Sa Je 
FV ah) pa da Wlog # Dar](au) Jo ab Ga 
2 DAMIGA TD) DD pub pa da pl j DAY (a) 
de pal Less La] CA) I abs eds 2 bla 
PU sh ds Wie ea [ave] (ane) 9) 2 abs Le 

CAN) FD D SR das pui Las (MTL) 7 


6 # Dave] (a 


Lave] Ga) 4 als 5 Q JL a di ëzx à 26 # Davr] 
a Les Jan Davi (A) ie pe °73 2 d'à 
si4 de # [rave] (rave) +4 ut 3 DE = 
aie Bibae ÿ lag [aa] (AN) Ja als TJ as ÿ 
ol ca brute » Land(ravr) ça nr 
fésotfranr JGav) #J, Al 6 pi dj set LA Grass culs 
Ji wi Para] (av) 7 Y ut Ta jh à cell 


VUTD  ébtinder Be VS) “cbltin 
der Hs * Hs. ursprünglich U);\, von späterer Hand verbossert 


Hs. mi 
= tr — 


Can) da 73 2e Wiloe » Drava] (Have) ab Ja 
2 Dar] Ga) 7 ON ils à db ae jail à Les Dani] 
S as Dan] Gard) p 4 ab Je db ne W5l 347 à de 
À ej8 à ge # L'AMAT (AY) à A da "(pit 
M8 = Lane] CA) DA alla Que aa de ace (97) US 
Cat sgh e58 à os # D'AAU (aa) 3 als 93 dj a 
db ss pl à Was Diane] (tant) a als a ds Ut 


As Ted se U51 8e du # DAT (ta) 3 4 ul dn 


Cane) Da als 5 3 dj ae poil Less LM] (AN) tra 
GAS) ma als J'y di à U5! Cols ei os # Lave] 
sQbi oùû à ge + (MY) Ta ab 7 db à nil à Los 
2 pi à lg PAU Gand) eg lo Fe djb se Lt Ca 
élec lo ge Pa Qu) ea > 23 Je 
Bar dos # Lau] (rase) J9 ab J5 Jp 2e Bal oÿ 
Ja pal à Le Da] au) ea ab 6 ÿ jee 51 ot 
Bac & Ut État eût à ge + Late] (AAT) Da als 5 à 
Ja pit les Dans] (ao) 53 ul F5 dal 


* Lücke, ergänst machS  * Lücke, ergänxt * Lücke, erguat 


nahS #V.L.4 “V4 eventuelljgzulen V1T4 


— AE — 


Up ue ui JE Sal age LAN] (A) D 4 Ty 
3 eee DerelOAe) 70 pl du Je Les je 
CAN) 73 ais 5 LU à pui à Le À 2 Je pl Je 
Jens dé tamhl ed Cal Lee] 


HA DE Gaav) 


en he #15 D 5e dll 
Flu jel G Ds Go) yes 3 Dame 9 D'ANA] (tata) 
a di Jo ee 6 # DANI ee) à 3 pat mL pe 
as ges has ess 3 ve] (ee) Ab DL Je 
6e D]Qaen) OS al 75 Jp soie Uj mé 
Da que “9 F3 als Ja db ae 451 (ous Je pa 
Rose» Lee Ge DTA pa de ya à Le 
Da Ge) 70 2 Jo db æ CARRE 
Hroas 36 # [rase] (sas Joe Ab Todbslé des 
Lac] ae) UN al VS DM) ae ae 26 der dr 0e 4! 


“Hs. à}, bei (3A44) it * Lücke, ergämat nach 8 
SHe Sie # Dücke, erglagt nach S tels (VAL 


ook  ehltin der He D APRES IVLTY 


— 1e — 


23) Dao] CAD F3 abs Dao dj se ee UE tds di 3 
D Ja pi à La > 9 Gael Sn pl Gel ed ge 
Je 27 6 el à fi au di es De (A) Fe ls 
&en DONS gas mL de 5) bte à 

CENTRE 


2 NL co pales LA NI + 
pd Gus Dafe] (A) pupitre 2 a ge 451 el 6 


ge dues Gols ue fran] (tir) Do ZA ds ds 
ea ueal)a gb ae 491 “bot Je ose y # do! Ga H(1)s 


3 Jjb ae ia ce) Je ce Lis es ae 3 Ditr] (no) 
à 2 Da CU) Fu ab 
Diag do Je Hb Da] (ue) 13 gb vida 
2 pull d Ds Ge E99! Les ur) Jen el 12 La [4e] (AN) 


JM ee pl à ot dé 4 5: 


Cv) ea da Jp ma ie tu Li bucee à 6 
à AG NA ab Fe dbue pui à es li] 


sin der Hs. folgt Ji * fehlt in der Hs. LE Ja 
à fehle in der Hs. ‘V.LIGL)i  ‘fehltin der Hs, ergünst 
machS EV.LG;l 5 sagt deutlicher: L.5 ,<| M\xf 
Dane je pull Las 8 5901 es ed des 


= 


ges DA GA Ÿ 8 db de Je 431 ae ee à 
os ge 6 * Liare] (iare)e CREER EE 
V5 (188) 23e Ce [ra] Gran) 6 is 4 39 Jh & sl 

À à # Liart] Car) ap culs Sp as pit ca 


il à dues Lane] (Are) 53 db 49 dj se ce à 5 
Seb stat 469 à Dar] (ar) eau Fed 
à cas 2 tu els x Darel(are) 344 TV Jp 

DA] Gars) F3 ao FD deal 


di Dan] Carr) D al eV Je a 5 8 d de 
pal LE ca à a Lara] (4) 3e gd SV ab po 
5 D Je ae ll à Lai Lu pes 62ÿ ue ea laut obé 
Degite dd 2 pol à La A lo D] Gars st 
Jus se dl 3 6 lat dalloi ge p ges # Dave] (are jen 
Sp nb 20 dj se pl à ess Dani] (ai) 4 ga 


à Daer] Gars) 


ar) 49 ga 70 di ae 451 39 'ObI de ie CA 
6 # are] (rare) & 3 als pr db ae pl à au [rar] 


+» Lücke, ergüinat nach dem Verlauf der Küste zwischen (11) 
und (433Y) und ah S  VLgé font in der Hs. 
IVLAU ‘Via 


= AW = 


as Diel(re) Sd agp pe late 
din ee 6 ee Gun) Jai esp et 
Gao) à pbs Ja de jt Ji pe A Bal gr a 
Lu Para] Gaea) 3 2 ab pe db ae J 
Be op ee 6 + Lara] (ar) Cr Ta Jp à db 
Jp pot £a Dee] (re) 53 ab dy dy à 
Do TS Jp ae ce 51 26 # DU (AU) JA 6x 
no ph Jp ag catob alle DauT (ANT 

# acc] (er) Je 
Jo dj ae (I) UNI JE m1 2 Le € on Bu ce 
pl Las m5 gra (0989) Je 2 D'LA] (40) 3 4 vas 
VUE 2e dd yats » Late] ue) Ju ab or 
D du le Ge vnl de eld 2 LUS] ut) Je nb 
» au] Ga) Das 5 2 A Qi ee cr 
JV sore: Draea] (rata) in cab t EF Jp à de els 


À sa Dry] 


5 dj ae pla La Le € as GA Be url Je de 
# Da] Ga) cal 


Lx RUN Ge) 63 als DE da ob Ba qe Een 


» fehlt in der Hs. % von späterer Hand © V.1 5,1 
S'fehlt in der Hs ‘VlJs ©V.L4 


AA = 


de de 1373 tr or Eu dl 2e opt des clé de 
REG) CAEUEE ab er ds 522 Je li 
DA pod à D di Le LU Blé pr 
Gas) pb 7e da ce di à # [MI (en er 

MANETTES nié sente li No 
25 pal à *£n Dave] Gao) 3 ab 27 dy a ce à 
Das 83 die 2 ce di 26 # De (es) 44 4 35 de 
Au 49 bou Bas QUI Bu du LS 3 LasvI (ire) de 

ea (09 For AS) db ae pu à Ds 5 
él Drive) rai ça dia 8 
She DUB pe dass DU (AN) 29 a she ut 


de où LS 4 di r'idixe ê axe] (ia) Fo eplls FD 


MES 


Jah ge go feu ga es Cl Us Je on 15e 35e 
Ai ge AS Lt se "Le gs GHUILES LEMe € 0) 3 
ge db se pal Les 2 be lil (20) 4...) # pull 


“V.LUÿ| Hs, *Lücke, ergänstnachS 4 so in der 
Hs. wiederholt panktert trotz |; ebenso bei S + Hs. ul, dartiber- 
geschrieben 4; die Stadt LT fehlt im Stédteverseichnis; vgl. [Ve] 
über 335,62 steht in der Hs. das WortJ. ® fchlt im Studto- 
verseichnis; vel [rw]  * Lücke, ergümet Lücko, viel. 


leieht ,L2 


s = 


GAS AN ga a de dis à DEMO 80 ab 
Cu LS dau 4 QU 8 ail do Les Hd 2161 225 dla GAS 
JJ sys re db pli à SE Lu Sas dite 3 all 
JEU eue cts 48 36 > di aus # (au) 
Ga) Jul 4 pe jh ae gl à &aes rte] (ave) Ve 
Ab ee db dede dl 56 16 ardl Cats LA] 
CAM) Ja ele dj se ea à das D] G a) 32 
do no Je dj ae le op OU ar0 ip HD] 
Q\jl Dose] (ave) Ja els Je Jp at dass Drena] Gars) 
Je se Gus Len] (an) 5 dl 7 db a 45 db 
2 Des avr) aa 

Da] Cave ds hay Vos dote Jo de 
OOLEMER pores 2 pololn 
Ab editer Sas els D] 
pl Ty Job se less re ii slt des # Lu Arai] (rave) 
dans ed aa pacte ie DVD 
# Lane] (Ava) 1 os D dj 25, [rar] (raw) 


Hs V.Lo jieventulls mien +VLT 4 


HU CVs Viry  EV.LT j; eventuell 
Tasse ssh (Hnlo “Helel VS 


EE TR 


erd'sbu Can) 53 ab dj 245 De à 
&als JS per dx 6 bu Gu )3 0 ab 3 & 
Data) naseied s20nel(a) a 
ETUIS TERRE EE 
TEA ONIO UEFA 
geo DI(ue) Jai 5 ps (0 
po 25 dj al Be se pl à Lee NI a dl part 
po Jÿ de pr or 6 A Vi ges pal) z4 
ATOME Er T e POIONUIES 
Dents à 5 Je se pl à Less JON Las og pull 1 ge 
53 ab Da de pià dti Las) rare] (ans) 73 
D dÿ das pol à La 29! GI ol 6 # Date] (ane) 
jh et Jiolé Gi ge p #vrel(ani) #4 
SA a vÿ Jp pl à Eee LV (AN 3 a 
NAT ET cd» at eh Davy (tar) 
Adi ea #[l COEAET LFdhe nié 
tds al & Enes (A) D a Das Yo 


+ Lücke, ergänat im Hinblick auf S, der allerdings nur » Ls 
hat Mé(rer es) © *Hsstark beschädigt 4 fehlt in 


2e ANS 


ns PSS Ji ne V5 oLée di Gt es 8 (AV) dd 
(CNE TEE TS ONE 
FD ee Je e Dole des Ge #0] 
Gen) D als te Je ae ya à Las Daerl (reee) 
CRETE fe dau éd Gañoes # [rire] 
# [rire] (re DJ Ab Ga Jp 6 à ges rl 
pis Ts Ji 2e doi st 5 1 2 oo 
(CS 900 ph 2 ds ca 6 à a Dar: 

Dsra] (re) 5) As Mao) db se ii ts à sr] 
Dr] (re D Ab To de a (61400 gui 6 à es 
as DA J(re4) Jp To dj ae US 
Bu De #0] (JO pd JL ot 
de DAT) 0 gts pd a es SAN Eu 


Sas] duc Le DUT) FD Ab Foie 


“Ylopes Yen ‘Yi (Ve 


Vers 'VLwaS  * Lüeko, erginst mac S; v.L 


FC) À die LAngabe für die Stadt bi (cv) dure auf 
cine Irrtum des Abschreibers rarüekauführen sein, der 4 stntt 
ea $ hat fur die L die Angabe wp, die vielloicht ebonfalls 


auf F» EE TAN) 


— 1e — 


CDS pale 75 ab pos die lu 
JJ ab rh Jp 2 SSH UNioLe 6 à 65 2 DU] 
de di Dalobe 26 4/8 36 cal ot 6 sep ze #[rue](reit) 
Je 01 89 at 3 NN] GO Ja Ju Je 
Ge) S als D de se mp ol à Le US 

æAls dodts de 451 Je cp jé Va des jé des [ay] 
INSTANT TEE En IT PES 
des «De (re) ed ep db je &es 
Cr) TS als d 5 jh ae a5l Lust Je ee 6 Cast ls 5x 

spores) ab pe jai dre [ei] 


Dani] (ren) D dl 74 a Je ee ce dl lon 6 
po JS 4p perd 2 (re MESURER 

Dan](rere) Jane ser dis Dvel(re LES 
la op ps # Draw] (tre) Sp A ap ds 


chhtin der Hs PVLJY “VLC CAR 


VLC 6 Hs 2, von épäterer Hand 


vorbessert V.L JS 1 He: her und im Folgendons =>; diese 
auf Piolemaeus surückgehende Form des Namens Andet sich auch sonst 
gclegentich, 2. B. bei Mas'adt Muraÿ 1 204, 214 und Tanbih BGA VIT 
s 43; gewülnlieh heift der FlaB: LS, SSI, auch GE *V.LJS 


— te — 


Du] CD ab ea pds Leo ml 
1 ge au] (re) x als Ha das a Ds 
9 es Lave] (er) a 9 35 de ae a 5 gt 
6 or es dB els # LV] rer) Ds JE da 
<a [avr] CODE CL 40% 5 LE) Je 45 ae 


Le ee ee « Dar Gen) rats TU 
es Lave] (rer) TE abs 1 LE JU 2 Let Ji bé lt 
Je du D [rave](rm) se ddl F5 die a il 
Gps SAS pe pi je Lava] (rert) 79 ls LE 
Des F5 Je Li ge er 6 di ge DIrre) ee 
(Ua ab JS Jus the 3 ms DV (rer) 63 
Ab 63 djb ae V5 6e de Cal ae di pés 2 L'AV] 
Cr) Ja ab JE dp a 4 as Dae](re) 
Cela pr die as Ve ge ce Care 6 di gs # LI] 
Cu) ra Jah s 413 es Dun(r)rS 
ds Jp se dt one Je se x Gluee  3 pas # La] 
FE a Led se Ai j Les Di] (r-tr) JD al, 


db ae 451 Dogg Je ce 26 Cal er 26 ps are] (rer) 


* Lücke, ergänat nach S DA DATE 
He CVS 


— \té — 


Daho Sd je 3 2e DM (0) Fab das 
eDadre) JS 

Der] (re) pal 35 db se ce a Lt 

ab per di xs Druea] (re MIE As 7 Lo a dr 
ui 6 de du Le Ja5 es [iee] (+44) Be ZA Te 
Es ab po d\g Ut pol qe JE di Mau 
33 Jp un Ut Ge il Via dés # [iron] (rss) Jr abs 
Da ES Ja jé ÿ lea Dev] (eee) dupe 
es “(exc a) ou LS LG 55e) EE 6 d Gaga a Drweal(re s1) 
Je 42 él" GG LEan) Des (ren) pu gas de de 
6 or. ain) LL 36 di Gal & # [ru] (rer) EAN Lan 
Ha) Pau] (reet) 0 als dde 451 opsl eo 
a bas(rree) FL ab Ep dj ae 6 5 


«NL call caves scroll EN « 
E &ess mal (r+ Ness CE dj 2e 451 ls 26 


Sp 5 36 a Da (rev) JL als 5 Jjb ae pl 


vi cu À bei (t2ex) md (rot) LL * Luke or 
gant 4V.L Tes * Like, erganst VIS eV ons 


— \to — 


SpA 3 des pal ÿ ces [AIG Ga al, 
Barres) La dt 8b diae où 48 » PAT (E-) 
Je or # Dane] CO PERETENTE ENT Ven 
Folie ice Dan (ren) da as Je Ji ae at 
Feu Si Es ju Lis ee yé a Dave] (r- era 
JE Ep ice (BSD EME 
Da A as be 45 tte à frire) 
CNIL abs JE UD de ai ÿ as frere] (re) 
Dans 8 QD à 5 Gi JU de at à 8 Dre] 
RAT I SEUL de il 3 cas Dre M) 
Une (reve) Ga ue pad D DH ce 
Lee Ge) gd vd ae sut ma ji y 

sb Jp re pale JL a il ÿ Las 
[rose] (re VDS a (ds nt) Jos D Lens 6 
ou SJ d'u À Lol us Op) Tue ou Les 
JD BALISE Ja jui j Las Ja à [reel (rev) 


*V.LQ, eventuell + ; zu leson  V.LUH °VLoa, 
eventuell J à au lesen 4 fehlt in der He. VirS 
Ctchltin der Hs EV.Liee  * bei (reYA) und (rar) es 


! Lücké, crgänzt nach (r:va), (r-A+) und (r-44) 


A 


BSD a 3 5 ee a ete I(T-v0) 
ODA Sd a pal a [re (eV) Sa 
ae Jo Je ce 6 ue 26 QD) 2 (el 419 8 [ea] (revy) 
Da JS je ne je 3 as Lee] va) ea sde 
D top Bus JL Ba de LS gs (renn] (eva) Ju 
fra) gl 8 nl eo Cal 
PRRMOONPENtET Er " 
CAD ED Ab SM) a A nl Je val uno 
DEL à ce Vo aies Lib tou ou Lg [rest] 
A gôte bé el Lt see à # frere] (rar) sale 
Es Lee] (ra) ge al çS de a ML I 
db se 451 di is [rev] (re ONE Ed a 
nr 6 Fe mi En (MAD Fer db SS 
CANCER 

Bu ja ps jé db Ba Ce LS Eu Je ce Gén 
se Bal ess Lere] (CAN emule JS Jus at Eu 
DLBDLEN NE PRET 

D Len (re) Ja ab de Al esp je 


* Lücke, ergämat nach S  %febltin der Hs © Haye 


‘He Vlon 


A 


2 lg des Len) ae Je lle aus 
ge ce 6 ve Li 3 2 Der (rean) eu gd JUL 
MED 2e jé G £nes [reve] (rx) 2 du ed 
LE! LSFA Ge NI y 3 Cat pB  [reral (ra) saut 
9 Je y ÿ “ee [rer] (rte) sa JA Jp 
2 ren (a) als 
se pl Les Lors] (ra) a ous JJ Je Ut ce 
QU Be Je ge y 0e » frere] (re) Da abs 9 Je 
Ja pi 3 ge Dre] (re) 1 GA) de Li 
fon Bu de Gate LS o # [reet] (nee) EU db JS 
as Pen (ie) Jugat 20 dj a Ut ul Bus 
Dada We # frere) JU ab ©Y dj ae pol 


sai 


NEA TE EEE SN TO pm 
Bad 2e pi Las ps 590 Le ue 8 3 LU 
Ge) pal 53 db a Wine # [MAT (Vee) als 
Je pl Ge 


di ll eue À 


Bu Lg Bu ou LS 3 [vera] 


g 2 Lea] (rev) JU ab "67 


"vil dv. LS © foblt in der Hs; Le, 
erentaell eu leson 4 J UHsuss © *Lücke,ergimt  fV.IL 


hero V1 Lo AVS 


— MA — 


Soda tapés [rec] (A) Fe Ab al dpi 
Sen de dense sfr Je ua 
PQ UN bus D fn) ee 
Te Ai Ge db y) Bus mail Ve pe Va se LS 
ya U pi V Bu Lx 
3 Gas [TU] D ge je a A A es 
Bee elreuel (run Fit Je gps 
Anh Fa ds Agées (0 ral Je ds 
D ps Ja due 45 gb Je ee € 6 # (Ve) 12 
sr pa ga ça das és fren(ni 


ee abri) 


“Rue DA pub rod à Sn Vos 
petselr LT) ea as sp db dnbé 
Ja peil (ÿ Las LU tas Fby ae pu Les (0 


sfr) gb pu 
(an) IG) pat Je de 2 Leon Je ce 45 2 
D ab Do die a Las Je don9 (GE di 2) Li 


* nur (£&r) ist ohne Namen, (£4r) ist benannt 


€ Hs. irrtümlieh çu (aux) ist bemanntÿ vgl Anm.b  *vgl 


hieau [iseo] CVLüby fHsu, din der Hs, folgt dsl; 
die ganse Stelle ist stark beschädigt 1 Lücke, ergünet im Hinblick 
auf S 


— va — 


ae el Je ou LS 4 Le dues Le ges Da] (niv) 


Pl DCE 
Hs ab, Bu Les 
er dis ai ie ds es Fons Qt er ils 
Sabre De EEE AN (UN TER TES 
DETET desole à » [ar (r) IN 
Ge) © LA ee Cal es spi j D Cal 6 (ras) (rire) 
re Al Se db Cr D UV ee LS SU le 
#(nrv) To En à je se al Leo La] (nr) 
(rira) DIE D Jp ds Hi 
JD 9 JO Jp 2j Las "Los 


jai 6 di ps 
&x 4 Lu] 


a [ruse] (rm) 


* Habga ® fohlt in der Ha. * stoht in der Ha, übor dem 
folgenden x, 1. 4 fehlt in der Hs. * in der Suidtetabelle nicht genannt 
Vlagl  FHeosul Hs dfohlt in der He, 


* Hs. JUN; doch sind in der Hs. vielleicht nur zwei verschiedene 


Lesarten_neboneinander gestellt, von denen die cine LI cy Le 
(Gb), die aweite 3$J LI cu Lÿ lautote 1 su dieser An- 
gabe, die eine andere T, für 5113 erfordert, als [+++] sie gibt, vgl. 
die übereinstimmenden Angaben bei [r11], Y I 1YA # und Abn- 
LFida cer He Lx 


te 


QU Dre] (re) Ju Ati ed cus 
Gi Las 23 de AND EME 
à Eee] (rer) à Le dls D ue dj de yat 5 Ds 


2 DSL al ee vë Lo gl NI « 
a jo des [rer] (no) ex als Ads 0e 45 

Dé de pe 451 az 6 # [rot] (niet) Jr als »Fede 
I QUEUE rec] (rive) du ou 
*() #[rrevl Ce as FL Je ja ê 
Gen) ep is TS Jp de os Je "QD 4! arte 
SE Ed ae jy Las tube “(au 5) [rex] 


0 [rar] (nr) 


, Dee] (nee DEPETEN EE Ars) 6 (ol au) 
MT nb FLE Ja 9 3 Las Moy ass (il 2e 
JE FU a Vol ge jt V8 ML # [teen] (rit) 


WTA VV.L 7 undeutlich, erentuell au lesen ns, 
ve bus < Lücke, ergänat CS f ls * Hs. un- 
deutlleh, eventull 55 au lesemÿ bei (rA&4) us CL 


Evo,  MHsinimihr,  IVLeS 


— \ — 


a freu] (nu) deb ab ed 2e Vas [reve] (run) 
DJ) gat FAQ al Ge joe éorEs 
srnelQuee) 35 ab Te ds pce 

ge LE fre GE) ae AS de ge 5 6 
LA) 2 Ab 6e 8h pere db ss 
Sos CA TT l  m  Ei Le 
CON EEE ER PEN TU) 
A gay ds brel (re) Fa ab D db gi di 
Jen Jap des Levi] (re) sy gas Ga 
Gien)t has PE bn jui Lai 3 [rev] Gien) 


or ees NN Jp 3 5 D 2 el le se es # [reve] 
sde je levJ(ne)b bem dk 
Lans pl VA Le op LS lglae) ZE ALI [reve] (riee) 


a freaemrea](riaeries) Lt di dei je JM x 
Ty als Fa db pds ce 36 20 JS ce Vie ce gs 
Leo ho se Sy gs able JEAN On Ces [rai] (ris) 


Ta Da Ja db ae ep à GA Je GES se a 


* Hs, undeutlieh, eventuell J LSau lesen %V.LJ,.  *fehlt 
in der Hs, ergänst He ‘Ve, (Va fVL 
ÿ—s "Hs. undeutlich, eventuell Lui zu lesen 


— ar — 


ab ad se 3 ge at a di gs # Lan] ND) 
Je ae 0) NO) Elles 8e [rar] (rt Or 

CPE Hautes a fra(r ui) se av Le 
ani ol. 43%) DER ELTE) 531 8 (U)" ei À HN) ae 
spa ed Üs Cat al {le pl Ga [reel (rise) 
Jp 45 Use 2e Éd CLS TN) 
ns 7 de ae jé à <ess real (rx) Ja 
ad ee Lg a dt Cane #reM] (M) Fu 
Shoah Ja das tt à Was [ral CNE 

anb Jess Ut ge 20 jet JA É gs # [re ea) 
EAU na Jp ss 6 à Eee (NN) "pue 


+ Lacke, erglust nschS  *échlein der He ‘Had; 
die Stadt (RAT) hat abor in der Suidiotabelle keïnen Namon. Daë 


der Abschreiber sich geirrt bat und statt au lesen ist: 


(= Ve ergibt sich ischesondere auch aus der bei (riae) im 


Es Zusammenhange folgenden Bomerkang 5,418  * foblt 
in der Ts * Hu; die ganne Sulle in stark beschdigt; sur 
Vorbessorung L 21 Ÿ vel. Ans. e. Die Stadt (LvA), die Her go 
ment it, fubrt jodoch in der Sudiolabllo den Namon JUL 
dfobte in der Hs. © Lucke, ergimtmhS "Vlr 
Vies Hall (AT VLe Vie 


Ne 


Pres] Grive) % mea %5 3e db à Lo ge a Led Cat 
Ca gs à Leur] (ve) Je as Jo Ji de Là lcaa 
Has Lens) me ab 6 db 28 We x 
dl Cat gs » Pret] (vs) Ja als te dise je à 
pe di Les Pret] (av) à Le Dai ee ba Ut ge 
je la ls R fra ra) a ga Jp da 
Je ae ll à Les DV) mAh Jah ui 
DANS PAIE 
Fe Ji HE à Was (rai) el Ju ds | Wl ce 
Lan) (NAT) Da dl 7 de Utage # (VAT) pp a 


ae ULB ge ge € (VAL) pal do dj se ltd 
“eu Je ul à Las fre] (rue) me als) 33 de 
GLS Jjb ae LI WG ue gage e [rie] (ra) 5e pal 
Ab leu db je à ges De] (ra) sud 


ES PT EN IAE 
Vo Lace emgimt EVIL] *VLJo; 
der FluB (riYA-rive) ist mur cino Wioderholung des vorber- 
gehenden mit auderen Lesarien {Luke ergaast  *V.LJ,. 


Vida “Vide *V J LC?)  *feblt in der 


“Hs, érgänst nachS  ”V.IL, —, » j.3 vielleicht gehürt letrtere 
Angabe sur B 
— tt — 


OA 2e Ge di ‘oh 6 # [rev] (riav) 
FU D 9e 2e de du Se 52 Den] 
Fe La “5 Lo &(e 15) Deer] (A) 
u Deere DEA 


# bise] On So dh 2 tu Cle ét es 


Alu d Lau PETER TE d5\ GE Jess 


2 (Ha) JS Zals hd seu But haute 
as (At) Dry ns Da 5 Je or fe oil 6 
Sen SL Jp te CARPE RATES AIR 

# (rise) 
CARE ANANT DA) Fe nl Jo db 53e au é 
es Dove] Go) rx ds 05 JL ne Je die de 

Je db pose dl Deu]() agi “(oo db por di 
us eg pole au gs ele Liexr] SEEN 
à ze gs Lex] (re) D F5 gab Juke di 
eds # (rout] (tre) eu us "rodpæit 
5 ab Den] (res) se db di (ere (rrer) Jde 


Her 


“Hal Lücke, ergänst nach S + Lücke, ergänst 
Yale  “Hsgjlæ VLJy # Lücko, ergast 
nachS Hs Aa  ‘eventuell 1) zu lesen, v.1. JL) 


10 — \£o — 


de dau 6 Lg Lrerrl(rre) F2 Dh 6) 2e 
nts Te ? clé de Ge UE à 215, hi A6 "5 cr de & 
eau Jedi éoer AOIDETE 
dl ae JE de Lo AL ps 3 Lieve] (rres) 
a Der an a és 8 
nl T3 dj ae pell Sa SUS Ma) LA 4 
db ae 51 Je ge 2 26 2 Lin di # Levi (rte DE 
DZ) qu Ce) Las Lena] (rre DT) A" S 
de ce es de # Dewal(rrie De D Abe lé dj ae (all 
A of ue ga 2 Love] (M) ed ut de 
dj ae gh 6 à © p Den] (rar) JL as rs 
Ve ge 26 cet qi pue fhev] (9 Jah pe 
Gas si et Ce Lg eve] (rr84) 2115 ab pds 


En adé dM ss a fev] (tre) Ju ab 5 hs 


« fehlt in der He. Hess ‘Hs ‘Hs 
col ‘sous (He, irrtumlieh FE riéhtiggestellt 
nach S © Hs.stark boschädigt © *febltin der Hs. Hs. 
iretnlieh 3 * Lüeko, ergaast much S  ! He. boschdigt, 


undentlich *Hs.irrttmlihæn5 *V. + Lücke, ergünet 


richtiggestellt nach S 


» Hs. irrtinlich an “Hs. irrlümlieh 


EN Cr 


Dove] (3) à x gals Ja de 2 451 de ge 6 Ca 
Dev] Gr) 2 dl 4 2e aol 6 d os 
grd entr) 7h) Je ce 5 ob 
Jo Abe + Fa per de Devil (nb ve db 
3 Deal (rsn) #6 ga JS ae en di Denl(rrre) 


26 Es ds pol Bises il cu LS pi os Gus où 
ce D us Len] (rt) JL Ab eue de ah 
il à dues Lrear] (rte) 5 conls he Ja 451 Hot ge 
Latest dis a Lrear] (rte) se dl ee de ae xs 
£a Lea(rrre) Lab 75 Jp 45 El Je ee 6 
al di a ge + Drene] Gr) Ed en db pit 
Dreux] (rer) à 3 abs ps db se A5 LEA Je ce 26 (ai 
ml dis & (reav] (rrra)s AE 1e djb se li à dns 
Den (F4) a as J 5 dj 51 Lu eo 26 Él as 
Ag «rem (nee) D gas JF Jp 2 éd 
s) 24 0" di LU Je eye 6 Cal 2 gt 
Gr) Je" (ol. 45%) ls ET Es Lens] (res) 


2 FE “Yes © Lcke, crgänst nach S à Lücko, 
ergänat  ‘ Lucke, ergänzt nach S © Die Blätter der Hs. aind 


hier unrichtig zusammengebanden; der Text von fol. 44* setzt sich 


au HE 


JV seit él A de à 61 Li a el di Col ee #Deu] 
Anh Se dial à ces (Je vab 7e Ub 2) 
Al gs Gr) za Joie Si (rt) JL 
. EN «à hs 45) Si, Gr) Adsl 
de #(FrrA) DD als» y dgb a ll à Lars (rt) 
gils DS jh ae ane Lee JM Loge Je ge ol 40 
Ge) 40 ais 915 Jp 2 jt à Las Peur] (nr) sg 
as Det] (rt) 2 5 als e das di pas Dex] 
2 CBI g jus Dose] (ren) JL als 505 de à jé à 
DA 235 das td a Dev] (re) JL ab dédie 
pe 5 ge as je la di p » Lrev] (ru) TE 
op nl e pi Je il à gas Lien] (rrte) Ja pals 
Jens Das Jp a Me Cat pl gs ere (ru) 
Dh Jens V8 ps dj ae ll à Vans Lee] (rt) ed 


#Das](ru) 


di Dre] Gras) 75 nb Jah ae ge di or 


auf fol. 45 fort (s. Einleitung) 


* Lüeke, ergäust PVL@gl ‘Hs urspringlich,;, 


von späterer Hand verbessert  #V.LæLs  *V.L: 16 
EN Le So LE. Je 


— A — 


A1 du LS 42 es Daee] (ire) gas CS db ao 
se di dass ae] (tre) 65 de Jus dj se pe Je 
Jp (ren) Fab F5 pe dl ppt 
ab por die Dvcel(rrer) 5 ps vba 
2h Fu de ee d'age DU (re) Jah ve 
DO TO NTAERTEÆNTNERTE[CLD LPS 
Lea] (re) D ab ds Je de Wide vi LE Qi 
8 Lu] (rte) JU als F9 25 dj à y à Ga 
Jens Fçe db a 51 Leo 4 JAN LL gs 
eur) et gd Jo Ja à ess (isa (tres) 


Op), ll al VI ile L “ 
CN) Up as à 6 Ji a V5 Ge 2 "Ugly 823 #(G) ea 
ge # Pa] (ra) #5 gui à Vas [nier] 
DE dj pi à gas [ri] (rI90) ma ça 1 
COrE Tr Wlge # [rie JON 


PVIJ DS PVIDLO babe, ere EVIL Ty 
* Hs. stark beschädigt, überklebt * der Text von fol. 45° setzt 
sich auf fol. 46* fort; vgl. Seite 14V Anm.f € fehlt in der Ils. 


Vibes  Vlte 


— 4 — 


2e a Le] (ro) deg ap de ai à LE [de] 
de ji à as Don] (sp gas 2 de Wi ui 
DB gab Jo de We a fra (ru) J3 db 40 
ae WA de à (eve) 25 lo a dj jell & Less (TA) 
Do dé as id ges Dove Grov) à 15 ab 2 de 
Grive) Bu Ai m2 db se ide # [rive] (rrvr) d Luais 

a fr] Gr Tu Ab Ta da pu à Las [rie] 
(rave) 85 a SL Je ae Ulead Ho dal 
8 [ra] Gr) DS as Fed Jh x pal à Les [niv] 
ae pl à Lee D] Go) du abs AL Jp We 
Rnb Bd 2 Uilge # fre] (re) Ju ab 54 db 
(ra) DO nb JE Jp pli à es [nr] rs 
8e fra rel(rrAs) Ja je Ut «(9 “El 
tue #frvre] (rar) Ty Fe at ol 85) dre Je x pl 
mal es lrirv) (rrar) JE ls" 2) Ji as all Lee 


Ya event Jus homes tVlb 
RATE 2 oder ma sen EVA y. ME 
eHsrtmth DL  ‘Heirumlihul © # Lüeko, or 
ergäust * der Text von fo. 45° setst sich auf fo. 85° fort; val. 
goito vtr Anma  (VLoÇbl  * Lücke, erginst nach S 


No: — 


ou 6 2 AIG) EL Ab 56 db pl à 2 
Ba JE Je (rival (ras) als 28 Je at ue 
ae ee] (ras) 35 ab 76 dj ai à ar ovai 
ns 28 7 à Laos [ri] (va) Xe 
su pl & SE» Wie a [rien] (rra4) à Th 3 
ge a (nee) Lu DS Ja ji à ass (HA) 
TS de pl a Dove (ru) a ee 
ss ae U5i bb tasse # [rive] (rar) Fab 
ci Le ais TS Ji à Less Lire] (ras) pur tu al 
15 Ale SE Jp ae Wii gb sa ge ge # Diva] (rrat) 
GS) en ab D de 2e pli à Léa Drirv] (re) 
à Les [rt] (er) 615 a pe db as il ge #[riva] 
Je Uilge # [rite] (ru) 65 als » 8 de ae pol 
ns 9 das ji à ess Lo (re) DE us 
«br (res) Ju 

SF LT (re) ee als DS se Used ge 
2 EU Gen) JE a eV Jp à La 


CRT NN NE IC RE 3] 
VLeL © Bis, iertümtich a, verbessert nach (rra4) 
Vire 3 


Er — 


De db 2 ji lens (ee) pmrab JE DL à Lie 
Een (res) 5 dt» JE Je Wie a (rte) ae ls 
se Woo Bu se de # (re) eu gd Ted pl 
DS Jp se pl Gas nee] Ge) 2 Lab Ed 
re) D eu pe Lg # [LT (rre A) 3 us 
ét (reve a  asnJ"GN Jp pliée 
JJ das piles Dares) nb Fo das dt 

FO a du le à (LG Fe a 
nb TJ Ji as pellÿ dues pue JE Ête 3e [rien] (rer) 
2h D de Some eores #{ne-](rr) 15 
(HD D ah 8 die à ji Wen Lien] (nr) 4 
Gev) y ab 7e dj ae Ut oi JAI Le se ge # [ter] 
AZ 2freu] (ra) Jr coul aa ei pal dx [rer] 
[reel] Gnoaben dj se Le y 5 Vs Lubl ue 
is ee ge #1 Grr) JL gas tadbs al es 
7 Lao [rev] (ren) a als ps dj Ca 
bb Je ro 6 # Deal (rer) sozabs eLpie 


+ Lücke, ergüast im Hinblick auf den durch die Punkte (++ A) 
und (1-14) bedingten Verlaut der Kuste "Vlan ° Hs. 
stark beschädigt, ergänst nach S 


— ot — 


Spb il jee (net(rrr) D ab pe db di 
8 ga ep ds JM A + for] Get) JE us 
2 Dares) SE gd JEJL & ut 3e (vi](rere) 
Je 2 pl ÿ ae (NN 4 5 ls te de se A5 Je 
nb de db V5! Lg ee #7) Jul FL 
Gr) FL gg 8 pe A las (ner) 05 
#[ns] 
Dose] (ren) pas ç 15 dj ae V5 at aa dx ce 
ls a (rer) Gaza TU a tal jlées 
al gs Der (ro Gp gal JUL 2 US ee 
Las Drrnv] (rert) s6 ls 42 Jp ae Li pe ümai ea 
Ge “ue a raA] (res) Ga as JE D se to 3 
(re) Je gens JV dj 2 MAD 3 Lo 6 de ed ga 
2 Live] Cr ee ab TE de ae poil ces [ru] 
Erin (ren) J5 als GE db ae a 6 loi 46 see 
2 Caves) #15 du 7e JL il j das 


“Vue *vgl den Stadtnamen ,sL, (otv), bei (A1) 
RS ARNO dE 4 von späterer Hand;.die Hs. hatte ur- 
sprmglich J\ ©. Seite 1e: Anm. g; der Text von fol. 85* 
etat sich auf fl 46% fort *fohle in der Ho € Ha, pi 


— \ot — 


(LES +) qu Ab 4 DD Je ae Lt La pol 32706) de 

El Gr) re at ds 2) Lee Love 
ru) JL Led pe ilbue (D) She called er 
Ji Privas] (CERT Obs piéces nive] 
& La frind (ru) JE gas Ds de 2 del ji y à 
cr Mage dde + rivales) ga al a Jp ae (0) 
db ae pal à les Laval (re) pe di es Ja Utd 
Li oué cal où 6 ce es La] Gr) rod Fü 


La as [AN] (reu) eds Jo dj ae pe 
ae pl à V1 Las Era] (ets) mis Jo dj se pit 
an Wet gd ve hé ea (re) Je ab ro db 
a Je ae pl à nes (ra (fees) y db va de 
Dplla (Sn) de se dl ps [ia] (rver) sb nb 
(re) SD Jo 73 db a pe à Las [rad] (ver) 3 

# [nav] 


SG de 22) 6 JV pl) Je gr Bel 205 6 2 


» fehlt in der Hs.  * Lücke, ergänst  * Lücke, orgännt 


rai S 4 Lücke, orgmt  *Vlwe  'VLA, 
€ Lücko, orgämet nach S, der auch diow.Leghat  * Lücko, 


ergünst  ! Lücke, ergänst nach S 


CE 


"Es als ec db) 2e DANS Les [NM (nee) pal, 
Grev) Ja Ab 6e db ce ae el) DA (re) 
oil [VAN] Crea) Da as ps) di 2 pt cas [ra 
RE sl ll ge pl Job EN je Les LA ON 
Gros) 5 3 als ‘5 djb ste Ut Cal Dal 55 dl de 
Crene) D y gts Got aë 7 Je all ÿ Las [rar 


EI Gr) Boul de ae eue dla « mar 


Jruab M) dub ae 2 dis peus or a SS di 4 
Feb Fods 45! 6 ei lisse € rise] (rer) 
Cr) 3; Ab dy dp ss 2ehi ÿ Las [A] (rex) 
Ji nb po de à ti Je ge À ue 6 #0) 
UE LUE Ji ae duil ,ÿ dass [ia] (reve) 
Cv) Suzie dj 2451 Ca) CNRS 
2 Dr] (ru) de gs JL dj eV 3 Laos [rte 
Lrrer] (res) Je als J Deja 51 "(CD Lu JersLlLé 


Gr) 


* Lüeke, ergäast nach S  Lücke, ergämst + Lücke, 
ergnst nach Sÿ # auch (ver) 4 Lücko,ergänst + Hs, ntark 
boschidigt eventuel ist 4 3/zu losen © Lücke, erglnzt nach S 
# Hs. undeuich, oventuell sa lesen * Lücke, ergäast nach S 
Àehle in der Hs. Ye V.L La *fehltin der Hs, 


es — 


jé Dree] (reve) à à als LE JL) 2 mbll 3 das 
re] Go) ea al pd 2 351) sl Je 4 Le 
sul 6 #{rree] (V5 AL JE Je a D ÿ ce 
A Le [rr- Cr a 7 ÉD e 
Rai oi og ee 2 (NT Cv) ab FL Jp 
2 Dre] (reve) 3) us #2 Je a tt Ji dé 
do »Als 35" Qp pa} (og à Le 3 Je (5) 
Con) 1e 5 Al) 8 pe db se 451 di als [rrea] (rev) 
Dur deals dus de a ll Le 35 “ls de ali [tn] 
GE) gb tal( 0Ûe) Bi Je ce da db [tri] (reva) 
DRAMENAIL AN ER SRI ERTRENR IEEE 


pérarealieel (ras) ete Jah fire] (rev) ue 
ge de Gill "ee NI) Fa) og 25 je NI 2 


* Lücko, ergäozt nach S  * foblt in der Hs,  * Lücke, 
ergünst mach S 4 Lücke orgänæt * Lücke, ergänst nach S 
* Lücke, ergänst  ÆV.LEs *Lücke, orgimæt  ! Lücke, 
ergänit nach S *V.Llu> félin der Hs. ®Lucke, 
ergiast  "V.LQ| * diese Flsse sind bereits beschricben: 
(riaeriar) und (rise—rias) » Lüéke mit Buchstaben- 
resten, ergäazt  * Lüeke; ergämtnachS siel  * Lücke 
mit Buchstabenreëten, sum Teil ergänzt; vgl. die unmittelbar voran- 
{gchende Textstelle 


— or — 


05 2e Gus Je di pi à of le al dl 
Lee IG NL) 3 cb Ze 1025 tell (3207) (EAN) 
Bu 9 dl ue de M Je ee Ulzes (var) TL pate 
aber dB (ra) 5 6) db par di 3 2 CAL) 
Di Je Ji ei di er] rat) 5 us m2 
Bye vis JA l'en omdl cu LS dé Lu pe fl 

#5 


Ernst] (rene) Qu pas de dj a Je ce db 36) 49 
aber di Le] (ra) On Dub DEA ee di) 
ei) deal ei 25 29) ENT] (ren) 48) ns pe 
CM IL ns 6 Je pl Less A > 6 Lu 
FL de deg 1e (di ) # [rie] 
Gr) TA ve SA JG dp de ji Qi Las Cri] (tra) 


# [ri] 


* Lücke, ergänzt nach dem Verlauf der Kusto * Lücke, ergünst 
* Hs. stark beschädigt, eventuell J x su lesen ; Text hergestallt nach S 


4 Lücke, ergänat * Hs. L£os diese Fllsse sind bereits be- 
schrieben: (reva—trye) und (reva=rrvy) hier folgt 
in der Hs, die Karto der 2.1; s. Tafel IV # Lücke, ergänst 


vach S * Lüeke mit Buchstabeuresten, ergümst  ! Lücke, er- 
gänst nach S + Lücke mit Buchstabenresten, ergünrt  ! He, 
irrtümlich J 6 


— \ov — 


Qu) EAU "pe db à Let Ji Us Je ce bé 
ee Inn) Jangal JE Je lé [ra] 
ds pl ju [rrxe] Gex) Ji A5 tes es gti 
db ae 451 Less Je 56 afro) (51) Sn S 
Das Fa das ce Den] Gr) pal To 

8 frrre] (ra) 25 
BalOr) SUD de End ce 
CPU æ [reve] (reaa) Tab PACA 
At Eau Drm (re) als 8 Le Je ae a LG) Je 
ÉD ed gs e bn) Fa a) Ford e 
&es (nral(re) te gate 57e db à Vol Je cs 6 


#[rrn(reer) Feb 5 Jp a JAI #3 


# SE Fe # 


+ Lücke, ergänat nach S  * Lücke, ergämt  *V.LT; 
% Hs. irrtümlieh 45 * fol. 48** ist unbeschrieben 


nr — 


Lyur 
CE] 
ot—o. 


# re # 

2 Bell Ne Goal « 
AI Le D fi ai 
Ji es) à gl oall 
ul el à gi out 
OI es à gl out 
es es à gl sal 
ul eV à float 
uit ei à goal 
eut es) à gi ot 
des 2h er di glil eV] it Gil oalt 


à pl M$ ei JU 
AN de ie it JU 
Ji An à gi du 
arr SU 303 Lai JAI Go 
Hi A5! à fi Jui 
se el é gl Ju 
en es) à gi JE 


4 


aie 


oY—or 
Aer 
Vive 


ee 


LS 


VE 


CPE NE) 
go Q5Vl à gi Jun 

ea ei è gi 
eh! a eh a Ju 


a Sell DNS Je ob # 


bi dual pot Al il 
72 (Us gra pe Bas T7 lb pe Eee 
D Ven das LE 6h) 67 
ges Cell pes AA pes 2 pus M pi pe 
ASIN pull 33 nt Jets Lei 5e 
sels phails das ler es pole 7e 


A 


«id GNU ae « 


ba 


AAA Y 


RUE 


jh ab 2 pe Gh JUH1 


en ie 


Sally ads als M eg it SU 


= = 


LS 


3 2 à di 


“. 


LED EN) 


Bab dla y 


MAMIE POSE | &ul 


à pal NI 38 Je Go Got # 


das 
dan 

dei 

VA 

dr 

drive 

dei 
D 
D 
dre 

ire 
dei 

ei 
Vuy—iLe 

Voaits 

mn 


A Le ie gi UN, cat 
7 Ji 
A3 opel ga Les JV eV 
LS Gal se a Lo dl eu 
AL» Gil ge «5 Le EN eV 
A oil 2 25 Les eV 
AN Gp ge aë Les Et QUI 
à 
de 6 
ur 6 
5 lle a Lo no eV 
Sal 6 
Ab op ce à Lo el eV 
d # 
A og ce el VI EL 


EU 


Tafeln. 


I. Kerte der -3U\ 5, und des sie umgebenden Gebirges. 
Fol 11%, Oriehälgréle. S-Orientierung. 

IT. Kerte der Küstenformen und der für sie verwendeten Ter- 
mini, Fol. 21*. — Aufer den im Texte an- 
gowendeten Bezcichnungen wird in der Karte noch genaunt: 
gs pkonvexe Linisführungé, di. bréte und ffene Aus 

uchtung des Meerest; Gegensats: 3313 Zu den anderen Ter- 
mini vgl. ,Afrika etc. 5, XI Anm. 1, au 3)yl° insbosondere noch 
nAbulkisim, cin Bagdäder Sittenbild etc.+, von A. Mez S, LXIV £. 

III. Karte des Nils. Fol. 40% und 31°. Originälgrüge. S-Orion- 
tierung. — Die Karte enthält folgende Orte, die im Texte 
nicht erscheinen: Lui, 3x2\, à Ji. 

IV. Karte der &-Ly (Mneotis). ol. 47%. Originalgrüfle. N-Orion- 
ticrung. 

V. Sohriftprobe. Fol.47% (lotste beschricbene Soite der Hs). Original. 
grüBe. — Die Seite enthält den Schreibrermerk: 52 42 8 
OUI) tue 2 als custes SÈ Te. Die Lesung des letsien 

it'achr üinsicher; darnach wäre die Hs, im Monate 
Ramadan des Jahres 428 d. H. (= 18. Juni—17. Juli 1097) in 
Bagdad (?) geschrieben worden. — Ferner trigt die Seite gulier 
Anderem folgenden wichtigen Besitzvermerk: L<)| lis Ji5l 
Qe db das di al Al éd JA Lg, 2À EUENI  e 4DoU 
y te LU Éxme Neal gutil Gel ar pal Gel 
Date gp do je 4 pe EE pass Cas Sel 15 EN 
As ds gd ds 3j à Les fs els (4) à ) 
#3 &. Die Jahreszahl ist ausradiort, nur die Einer sind er- 
halton geblicben. Nach à! ;5 foblt 4 infolge von Haplographie. 
Von dem Schroïber des Vermerks: ‘Alt ibn Abmad ibn Ibra- 
bi al-Af'art, stammen — nach Duktus und Tinte zu urteilen — 
die sablroïchen Verbesserangen in der Ha. her, welche in der 
vorliogenden Ausgabe als , von späterer Hand“ ausgerriesen sind. 


— WW — 


Nachträge und Verbesserangen. 


Seite v, letste Zeile, feblt die Anmerkungsbezeïchnung : | — 
SV, Anm. a, füge hinsu: bei (1o-+) (63h, v. Less — 5. 43, 
Ann, a, füge Hingu: bei (14AY) oxel — 8.41, 2: 7 au Us 
füge die Anm. insu: bei (1Art) LL, — Sr, 2. 8, mb 
füge die Anm, hingu: bei (1A1o) 33 — 8 1Y, Z. 4, au sl 
füge die Anm. hingu: bei (\V£e) 53 — 8, 1v, Z. 18 lies ES 
statt &, — S. \Y, Anm. a, füge insu: bei (1414) ot — 


SA, 2. 18 lies 5 Stat 5 — S. 14, Anm. 


fügo him 
iclleieht ist SL statt 5) au lesen — S, ve, 2.8 lies Laal| otatt 
Zaall — 8. ve, Anm. a, füge hinzu: vgl. die bei (14tr) genannte 
Stadt Dh, 1 opb — 8 YA, 2.7 lies D stat = ge 
Anm, d, lies (yes statt Le — 8, &v, 21, a Li JU 
SU! 343 füge die Anm, hinæu: bei (AVE) y con je und 
SU Je gonannt — $. Lt, Anm. f, lies L stat ls — $. 
2.8 au 6 Je füge dis Anm, hinaus boï (1-44) LL 46 Je — 
S.o\, Anm, e, füge hingu: bei (140-)  — 04, 2.8, au 
GE Je füge die Anm. hinau: bei (1494) und (r133) 534 — 
S YA, 2.19 lice #5 Le statt 5 Le — 8. 114, Anm. k, lies ge 
stats g — S.1t+, Anm. I lies (re) stait [ee] 


in 


ro AL 


TAFEL 1 


Cm Ji À 


TAFEL 4 


©: ei | 


Hop SEE Et 
(4 æ 


C4 (Pin K PUS 


KO TL in 1e 


An einem Haltepunkte seiner Arbeit angelangt, gereicht 
es dem Herausgeber zu ganz besonderer Freude, jener 
Institute und Persünlichkeiten zu gedenken, welche zu dem 
Erscheinen des Bandes durch ibre gütige Mitwirkung bei- 
trugen: vor allem der Direktion der Bibliothèque de 
l'université et régionale in StraBburg, die die Ver- 
sendung der Hs. nach Wien zu einer letzten Durchsicht 
und Vergleichung gestattete, und der Notgemeinsehaft 
der deutschen Wissenschaft, welche das Werk einer 
Subventionierung für den Druck würdigte. Besonderer 
Dank gebührt auch dem Herrn Universitats-Buchdrucker 
Adolf Holzhausen, der den schwierigen Druck persünlich 
leitete, und den Inhabern der Reproduktionsanstalt Max 
Juffé, welche die V. Tafel aus Eigenem beistellten. Séinem 
Fachkollegen und éhemaligen Schüler, Herrn Dr. Herbert 
Jansky, dankt der Herausgeber für viele wertvolle Rat- 
schlge und freundschaftliche Unterstützung beim Lesen der 
Korrekturen. 


Wien, Pfingsten 1926. 
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Plural des adjektivischen Attributs nach gebrochenem 
Plural des Leitworts (Nichtpersonen) z. B. “ji. /1> 
bei (itir) und (iu14); €) gebrochener Plural des 
adjektivischen Attributs im Nominativ nach dem durch 
ein Zahlwort regierten Akkusativ Sing. des Leitworts 
(Nichtpersonen) z. B. *jL> 
folgendem 2, bei (1r44), Slész ete bei (irta) 
mit Inkongrueuz des Geschlechts zwischen Zablwort 
und Gezthltem; 


3,4 sl mit nach- 


4. Indetermination statt Determination, 2. 
bei (o11); 
5. Wendungen wie: V1 


eme 


x *2$, unmittelbar nach (1174). 


Dagegen wurden die gewühnlich im Casus obliquus 
sttt in dem von der Grammatik erforderten Cusus rectus er- 
scheinenden Duale, 2. B.: cu bei (4rt—are), im Text 
mahmsweise finden wir 5 bei (1Tar) 
— und das Je, di azb x, wenn es fehlt, ergünst, 2. B: 
(U)Es5 (3h last Ji bei (11r4). Das Gleiche geschah bei Wen- 
dungen wie: (Dal es p>,01 di 43 nach (1raL) und bei 
fehlerhaften Schreibungen wie: 3395 statt 3339 8. 8. e4 
Anm, a, und Geox statt gr bei (1744). 

Viele Mängel und Fehler der Hs. sind durch den 
seinerzeitigen Besitrer ‘Ali ibn Ahmad ibn Ibrahun al-Aï‘art 
(G. 8. var) bescitigt worden. 


richtiggestellt — 


Die Sprache des K. surat alard ist ein siemlich 
barbarisches und unbeholfenes Arabisch, das, soweit das 
Werk in die Geographie des S aufgenommen wurde, dort 
im Ausdruck verbessert und grammatisch richtiggestellt, 
also aus der Zi zi in die 2.2 übertragen erscheïnt, 
Diese Begriffe sind hier im Sinne Nüldekes (s., Afrika ete,“ 
8 V. Anm, 2) gebraucht, dessen Auffassung der Nachricht 
von der Pt.-,Übertragung“ des Jbn Hurdädbeh sich auch 
für das Verhltnis der Sprache al-Hw's zu der des S als 
antreffend erweist. 

Die gegen die mms ä verstoSenden Formen 
wurden in der vorliegenden Ausgabe teils belassen, aber 
mit einem Sternchen (*) verschen, teils wurde die richtige 
Form in den Text cingesctst, wëhrend die Originalstelle 
in der Fufnote erscheint. 


Mit einem Sternchen ist bezeiclinet: 


- der in den méisten Fallen nicht ausgedrüickte 
Prüdikativ-Akkusativ, 2. B. *jé 4 naëh (13r+), 
* Le [8 bei (1141), der aber gelegentlich doch erscheint, 
2. B. is Lg dis bei (11e), Êle = bei (ru); 

. der Gebrauch einer ;,22-Form statt der richtigen 


| 


s52e-Form: #51 statt -1,21 bei (e4v), (nv), (ar) ete. 
und Schreibungen wie *L3l bei (o11); 
. die zahlreich vorkommenden Inkongruenzen: a) in- 


we 


determiniertes g,2. und determiniertes pr, 2. B. * 


Jæl. S.vi Z.4, dl *esl bei (1134); 6) gebrochener 
— XXE — 


siehe aucl 
Statt + (nach links verbunden) erscheint gelegentlich + 
a Gr) L 


æ 
Statt {> steht gelegentlioh 35 : a. (1rt+) L. 
Statt > (nach links verbunden) steht gelegentlich 2: 
a (ae) L. 


Buchstabenverbindungen: 


Statt L kann gelegentlich 5 erscheinen: s. (rrt)L im Ver- 
gleich su [r-\]L 


FE CS RE IE (D 

DE le LT AO en) Te 

DEN UMR En 

PRE ©) done 

FU AU D 

DE CRE EE Die 
xs x gléich zu (]B 

DH k Er s.6)L 

RER A TO 

PER M CT Niort 


gléich zu (JL 


J 
Pole au Cdi 
Statt J findet man auch irrig L; als Zwischengliod 
hat man sich 3 zu denken. 


“J wechselt in den Minutenziffern mit 5 und J, ohne 
da8 sich immer feststellen lielie, was das Ursprüngliche ist. 
Bcispiele: J und 5 8. (1x) L, (1-4) L, (1-14) Li J und à 
sn (va) B, (ivae) L, (11) B im Vergleiche zu [11] B. 
Gelegentlich gehtJ über in 1: E} 


t 


siche auch 5 und & (1). 

Statt prerscheint brie ç: s Gr), (me) B. 

Statt . (nach links und rechts verbunden) erscheint 
gelegentlich «: 8. (rr£4) L. 


o (6) 
siehe auch #, 4 und J. 
Statt 5 findet man irrig 5: 8. (\vr-) L, (rre-) B. 


Eu 
Statt  stebt gelegentlich ;2: 8. (11e) L. 
= xxv — 


L 
als Mivutenziffer geht immer auf cine Verlesung für 


3 besw. J aurtck, 8.1 und J. 


ax & 6) 
siche auch 7. 

SG wechselt mit:J und 5, wobei sich das Ursprüngliche 
nicht immer fostatellen It: a. (44)B, (14) L, (1er) B, 
(11++)B, ebenso wechseln ; und > (nach links verbunden) 
mit einander: #. (414) B, (1321) B; fur Dimyat hat al Hw. 
(rar): L 58° 55', dgegen Y II S. 1-e: L 58° 45 eto. 

%und } (nach links verbunden) wechseln hüufig mit 
einander; in den Minutensiffern ist das Ursprüngliche nicht 
immer festustellen. In den Gradsiffen wechseln auch à 
und 1 (nach links und rechts verbunden): =. (111) B, 
Gess)L, (ext)B ete. 


siche auch , > und 6. 

Statt 3 steht in den Minutenziffern sebr oft irrig L: 
a GeU)L Gr) L (nr)B; für Bagdad bringt Y I 
8. va: B 33° 20, S [r11] und Abo-l-fida S. r-r haben 
B33° 25, was-cbenfalls auf 33° 20° rurückgehen dirfe, 
aber al-Hw (r++) hat B 33° 09. 

4 wechselt hhufig mit J; rahlreiche Beispiele bei allen 
Geographen. 

xx 


sprüngliche war. Beispiele: > und ; s. (re) L, (11:1)L, 
Ge) Li für Kum hat al-Hw. (ca): B 35° 40% aber Y 
IV 8. vo: B34° 40. —3 und 3 8. (11-+) B; für Abmim hat 
alHw. (ur): B 267 50, chenso Abafida $. de (mit 
Varianten in den 


B 24° 50. — 5 und ; s.(o41) L, (1144) L usw. 


utenziffern), aber Y I S. 1e hat 


Statt à erscheint irrig 2): («vv) L. 


siche auch w nd >. 


3 © wechselt in den Gradriffern hnufig mit 3, wobei die 
ursprüngliche Zahl sich nicht immer feststellen lift: s. 
Gex)L, Gon)L, (Grea)L, (ter) L 


Statt, steht gelegentlich in der Gradriffer 7: .(1:+)B, 


siehe auch #, > und 


7; wechselt in den Gradziffern bnnfig mit 3, #.(A14)L; 
für ‘Anat hat al-Hw. (ray): L 67° 0’, dagegen bringt Y IL 
Seat: L 66° 0/, Abn-lfida S. vas: L 66° 30. 


siche auch #, > und 3. 
Statt 5 erscheint irrig 5, & (1414) L. 
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achreïbung für # ist. Auch die L von (L:4): 159° 31° ist 
nattrlich nur ein Jrrtum für 159° 0. 

Ebenso wechselt © in den Minutenriffern üfter mit 
GS: 4, J und + (æablreiche Beispiele bei al-Hw), ohne daf 
sich die ursprüngliche Zahl immer mit Sicherheit fest- 
stellen lieBe. 


siche auch 5; D wechselt in den Gradriffern hiufg mit 
5. Bespiele: (1ri)L, (+er4)B, (141)B; für Nihawend 
hat S [rer]: L 74° 0, was gut in sein und al-Hw.’s Karten- 
bild paf, dagegen bringen Y IV S. ar und Abu-l-fda 
$. x nach dem Rasm: L 72° 0. 

re Go 

siche auch 7; für € erschéint irrig Es Or) L 


siche auch 7 und L. 

à (nach rechta verbunden) ist (abgesehen von der einen 
müglichen Ausnahme s. 5) Verschreïbung für 4. Beispiel: 
für Esna hat al-Hw. (1v) L 54° 15’, dagegen Y I 8. vro: 
L 54° 14, 

5 wecluelt in den Gradriffern hanfig mit à (4), 5 und, 
wobeï sich nicht immer feststellen lat, was das Ur- 
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= 12 me l8 
F4, 3=36, 47, pas, ù=54. PE hate in 
seine y. Ggrrnote den Grad in Zwolftel geteïlt, eine even- 
tuelle — aber wie gesagt bisher nicht erweisbare — Teïlung 


des Grades fur Zwecke geographischer Ortsangaben durch 
die Araber in Zchntel würde unter anderem EinfluB ent- 


auch dus Uraprüngliche sein: ; = 


D >» 3 und Y— als Verlesungen aus frühérem 


æ — sind Jrrtüimer, die sich aus den Formen des Tin 


den handschrifdichen Vorlagen, wie sie oben rusammen- 
gestllt sind, nur allsuleicbt ergeben. Beispiele: à statt 7%, 
s. pAfiikn ete 8. 59, Anm. 11 und a. a. O. $. 60-61: 
pt: Kôpwoe B 40° 0° neben alB. B 40° 02. — € stat w 
finden wir 2. B.(e1]B, (JL, La], (ei]B, [vi] L, 
[&ve]L. Der Fall ist instruktiv. Bei allen diesen Nummern 
war nicht das Buch al-Hws die Quelle S's, sondern ein 
anderes geographisches Tabellenwerk, wo wahrscheïinlich 
für 7 cine Form angewendet war, die dem € nahestand. — 
5 stat Zis. (ue) B.— 5 statt 9: für Malatya haben al-Hw. 
(ea) und Ibn Yanus $. \tr col. 2 Nr. 16: B 89°0/, Abo-1-fida 
S.tA4 dasselbe (neben 37° 0’), dagegen Y IV 8. wr1: B 39° 06 
Cacben 39° 09. — 3 stntt 2 (vtr) B.— V statt 7: für 
- Alexandria in Âgypten hat Abn-l-fida S. 135 aus Tbn Sa‘id: 
B31° 31’, wo die Minutensiffer entweder eine Wiederholung 
der Gradsahl oder, was wabrscheinlicher, nur eine Ver- 
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Besonders häufig finden wir als Minutensifer ein 7 
(= 05), das in den allerseltensten Fallen ursprünglich, 
sondern fast immer eine Verlesung von 7 ist. Beispiele 
finden sich überall bei, aber auch rablreich bei al-Hw.; vgl. 
tva die v.ILauf 8. vv. Wie ser Vorsicht bei der Beurteïlung 
scheinbar genauer Zahlenangaben in unseren Texten am 
Plate ist, beweist die B-Angabe für Alexandria in Âgypten 
rx4) von 81° 05', während Pt. IV, 5, 9: B 81° 0’ hat. Da die 
B der Stadt tatañchlich 31° 05” beträgt, künnte man suntchst 
annéhmen, da8 wir hier das Ergebnis einer besseren 
Messung vor uns haben. Da dies abeï nicht der Fall 
ist, erkennen wir aus S [r-4]: B81°0'; ebenso hat Ibn Yanus 
S. 1e col. 8 Nr. 7: B 81° 0’, desgleichen Y I 8. ve1 (neben 
B36° 20). Abu-lfida 8. 11r hat aus dem Rasm — also 
diner anderen Redaktion des K. sarat al-ard (a. ,Afrikn ete. 
8.1V)—B 81°05' neben verschiedenen anderen Angaben, wo 
die Minutenziffern wahrscheinlich durchaus Verschreibungen 
aus 7 darstellen (s. auch das Folgende); somit ist sicher 
auch bei (rr4) B 81° 0’ zu lesen und die scheinbar genaue 
Angabe nur ein Jrrtum des Kopisten. 

Die», 5 und Y als Minutenziffern — soviel kann 
man vorlaufig sagen — gehen durchaus auf Irrttmer des 
Kopisten surtek und stehen für ein früheres #. Nur wenn 
wir annchmen wollen, da8 Teile von Graden zu irgend- 
einer Zeit von den Arabern auch in Zehnteln angegeben 


wurden (s. oben), künnten , L, > und ; unter Umständen 
si 


gabe unverfndert zu belassen waren — nicht anders als 
die griechischen Eigennamen —, um die Tradition nicht 
au verschleiern. Vor allem wurde die defekte Schreibung bei- 
behalten. Nur dort, wo diakritische Punkte an falscher 
Stelle gesetrt waren oder in anderer Weise unmügliche 
Zahlen erschienen, wurde dies im Texte richtiggestellt. 

Im folgenden soll ein Überblick über die hüufiger 
vorkommenden und typischen Verlesungen und Verschrei- 
bungen bei einseluen Buchstaben wie bei Buchstabenverbin- 
.dungen des Zahlenalphnbets gegeben werden. Die Beispicle 
sind natürlich sum groBen Teile den v. Il. des K. sarat 
al-ard entnommen, in einigen Fallen dem 8, alB., Ibn 
Yanus und Abo--fida; manchmal wurde auch auf Y 
zurückgegriffen, um zu zeigen, daB die mit Buchstaben aus- 
geschriebenen Angaben, weil sie eben auf Hss. surüickgehen, 
die das Zahlenalphabet verwendeten, den gleichen Féhlern 
unterliegen, wie wir sie sonst feststellen mtüssen, Die wenigen 
Beispiele, die nus Gründen des Raumes gegeben werden konn- 
ten, lassen sich durch Lektüre leicht vermehren. Im tibrigen 
muB die Übersetzung des Hw. wie die des S sich ohnchin 
mit jeder cinxelnen Zahlenangabe auseinandersetzen. 


7 

Das in astronomischen und ülteren geographischen Has. 
gebränchliche Zeichen für Null geht auf griechisches 0, 
geschrieben 8 zurück. Es erscheint handschriftlich in folgen- 


denMinutenzahlen, die sich ja weniger leicht als die Gradzablen 
kontrollieren lnssen, AnlaB zu den mannigfaltigaten Verwechs- 
lungen geben. Die StraSburger Hs, kennt nur die Form +. 


I — 


sngen, daf diese Zahl auf einen Irrtum zurtickgeht und 
für éin früheres 1 (=20) steht, wie denn immer und überall 
Angaben für den geographischen Ort, die genauer gehalten 
sind'alsin zwolftel Graden, als Verlesungen in den Minuten- 
ziffern anzusehen sind (daB Bruchteile von Graden auch in 
Zehnteln angegeben wurden, ist vorläufig nicht zu er- 
weisen). Ferner kann man in sablreichen Fllen nachweisen, 
da Minutenangaben mit , alléin (—05') auf Irrtimern 
beruhen, aber ebenso oft Ing sich ein Archetyp nicht mehr 
fesistellen, wie bei J (= 20) und J (== 80) als Lesarten in 
Minutenangaben. 

Manchmal hilft in solchen Fallen ein Vergleich mit 
anderen Textstellen, oft aber kann sowohl das Eine wie 
duÿ Andere das Ursprüngliche oder doch das Erühere 
gewesen sein. Deshalb wurde in der vorliogenden Ausgabe 
ohne Rücksicht auf die Stellung in der Hs. gewühnlich jene 
Lesart in den Text eingesetrt, die sich am besten in das 
Kartenbild einfügt. Übrigens sind die Jrrtümer oft sehr 
alt und haben gewiB auch achon im Syrischen stattge- 
fanden. — Von dem griechischen Texte, bezw. von einer 
besseren ExschlieBung der griechischen Pt.-Hss, ist aber 
fi al-Hw. im Gegensatze zu den Erwartungen, die 
noch in ,Afrika ete.“ S, IIL Anm. 2 ausgesprochen wurden, 
nicht viel zu erhoffen. Anders liegt der Fall bei den L- 
und B-Angaben, die auf die unrektifisierte Pt-Karte 
zurtickgehen. Diese stehen nattürlich in viel innigerem Zu- 
sammenhange mit dem griechischen Texte. 

Aus den vorausgegengenen Ausführangen ergibt sich, 
da8 die Zablenangaben der Hs. in der vorliegenden Aus- 
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und al-B. III $. vrA, der ebenso wie PE. V, 7, 5 für Melrnv 
L 71°0' bringt: hier muB man entweder annehmen, daf 


Y cine Hs. mit æ Le (bezw.. L) — 61°0 vor Augen hatre, 
oder dnf ou für 5 verschrieben ist, so daf in diesem 
Falle die Vorlage des Y ebenso wie al-B. 71° 0’ (11° 5°) 
gehabt hütte. — Wie leicht man selbst in cinfachen Füllen 
iren kann, zeigt sich bei A. R. Guest in dessen Übersetzung 
des Textabschnittes aus S, welcher das Nildelta behandelt 
(The Delta in the Middle Ages ete. JRAS 1913 8. 305 f). 
Wenn er da zu unbaltbaren Ergebnissen betreffend die 
Lage der Nilarme gelangt ist, so ist das darauf zurtickzu- 
führen, daB er sich allzugenau an die Punktierung der Hs, 
hielt, indem er die Zahlenangabe der Hs._5 mit 58 statt 58 
las (vgl. a. a. O., S. 307 Z. 6 — 808 Z. 4 v. u. und üfter). 

Die groBe Menge der Verlesungen und der Hss.- 
Varianten entstammt aber, wie schon früher erwühnt, den 
Irrtûmern und Zweifeln der Abschreïber, welche die Buch- 
staben des Zahlenalphabets nicht erkannten, wohl infolge 
des Schrifiduktus der Vorlage, welcher die Unterschiede 
zwischen den einzelnen Zeichen verwischte. Die Zahl dieser 
Irrtimer ist Legion. Jeder Buchstabe des Zahlenalphabets 
war Verwechslungen mit anderen Buchstaben ausgesetzt, 
die ihrerseits wieder verlesen wgrden konnten und auch 
verlesen wurden, so daB jeder Buchetabe gewissermafen in 
zahlréiche andere ,übergehen“ kann. 

Doch ist in vielen Fallen die ursprüngliche Angabe, ja 
selbst nur ein Alteres Stadium der Tradition nicht mehr 
mit Sicherheït festzustellen. Wenn z. B. in ciner Minuten- 
angabe L (9) zu lesen ist, so kann man allerdings immer 


ui 
de 


2. B. ist bei (1r£r)f 5 stets 80 und nicht 100; ; (nach links 
verbunden) bedeutet teils 10, tels 50; auch hier kann die Punk- 
tierung irrefihren, z. B. ist die L von (1+41) J_geschrieben, 
aber 52°30' zu lesen, bei der B von (1114) heift es in der Hs. 
45, was als 17°20' su lesen ist. — Dazu kommt ferner, 
da& der Buchstabe > in seinem Zahlenwerte schwankt, 
indem er in den meïsten Hss. und auch in der StraBburger 
Hs. 90, in manchen Hss. aber 60 bedeutet, in welch letzerem 
Falle dann > für 90 steht, berw. sthen soll (vgl. Nallino 
in der Vorrede zu al-B. II S. V). — AuBerdem kann bei 
ausgeschricbenen Gradpngaben 2,5 und 2, 6,5 und ou 
verwechselt “sein, wobei diese Verwechslung gelegentlich 
nicht auf die Hs, sondern auf den europaischen Heraus- 
geber zurüickgehen mag. 

Einige Beispiele: Die L von Segistan beträgt bei al- 
Hw. (r5v) ass 94° 15’ entsprechend seinem Kartenbilde, 
aber bei YIIL S. «1 ist 64° 15° daraus geworden. — Die L- 
Angabe von ‘Ammariya bei Y IV S. ve. mit 94° 0’ statt mit 
64° 0° führt auf eine nicht geunderte Pt-Karte zurück, 
in welche diese Stadt, ohne daB sich der Araber ihrer 
Identität mit ‘Auéproy (Pt. V, 2, 28: L 60°30* B 41° 15') 
bewuñt war, eingesetst wurde. Al-Hw. hat (e1i) für die 
L 58° 0’, entsprechend der bei ibm gegenüber Pt. um ea. 11° 
gekirzten L des Mittelmeeres. — Wäbrend sich bei al-Hw. 
OY:) und nach Abo-I-fida S. er1 im Kanon für Siraf die 
L 79° 30" findet, heifit es bei Y IL S.r13 5, 229 pes pes Usb 
also 99° 90° statt richtig 5, d. h 19° 30°. ne L von 
Malatya gibtYIV S.ret mit 91° 5° (lies 0’; in seiner Quelle 
stand, statt æ) an, gegenüber al-Hw. (11), der 61°0° hat 
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Aber auch die Widersprüche, die sich aus dem Vergleich 
der anderen Werke wie des Zig, des Rasm, des Kanon, 
der Atwäl etc. ergeben, milssen, wenn wir nicht eine zweite 
arabische Gradnetzkarte annehmen dürfen, durchgehends 
auf Verlesungen und Verschreibungen zurückgeführt werden. 
Nicht immer sind diese Irrtümer als solche ohne weiteres 
au erkennen. Ebenso ist oft schwer zu sagen, wie sie 
austande gekommen sind. Sie treten bei allen Buchstaben 
des Zahlenalphabets auf, und zwar kann nicht nur jeder 
Buchstabe für sich, sondern bei zwei- und dreistelligen 
Zahlen auch die Buchstabenverbindung als ganse verlesen, 
bezw. verschrieben werden. Davon abgeschen finden gelegent- 
Jich Vertauschungen der L- mit der B-Angabe statt, auch 
ein Hinübergleiten der Buchstaben von der Grad- in die 
Minutenzahl und umgekehrt ist müglich; vgl. #. B. die L 
von (eve), die ibrem Platz in der Stidtetabelle nach ganz 
unverdachtig erschcint, und dasu 8. 1er Au. h, wonach 


a wahracheinlieh 


h aus, 3,berw.s à oder œ 6, in letater 


Linie aber aus , 5 entstanden 

Die Zablen dürfen also keineswegs so ernst genommen 
werden, wie es zuntchst aussieht. FestenBoden gewinnt 
man erst durch zablreiche Vergleiche und dudurch, daf 
man sich stets alle Fehlerquellen vor Augen hült. Daÿ 
diakritische Punkte falsch gesetzt oder ausgelnssen werden, 
ist in einem arabischen Text fast vorauszusetsen und kommt 
selbstverständlich auch in unseren Hss. wie bei den Worten 
so auch bei den Zahlenanguben vor: L kann ebensogut 


3 wie 8 bedeuten; ; ist nattürlich 7 und nicht 200, «je 
nachdem 80 oder 100; die Panktierung ist nicht verlnflich, 
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bezw. Begleittexte zu diesen gegeben hat — unabhangig 
voneinander, aber mit Pt. als gemeinsamer Quelle —, oder 
ob alle noch so verschiedenen Zahlen doch schlieBlich auf 
einen Typ, bezw. eine arabische Karte als Quelle surtick- 
fübren, würe ganz besonders einer Untersuchang wert 
und luft sich vorlaufg nur dahin beantworten, da 
in der uns erhaltenen arabischen Literatur keinerlei 
sichere Anzeichen für eine weitere selbstandige 
ptolemäisch-arabische Quelle neben al-Hw. vorliegen, 
die vorhandenen Hinweïse (besprochen: , Afriku etc.“ 8. V) 
vielmebr neben al-Hw. nur eine in den Hauptentfernungen 
ungeänderte, ins Arabische übertragene und mit Positions- 
angaben islamischer Stüdte vermebrte Pt-Karte, bezw. 
einen derartigen Text zu betreffen scheinen. 

Die eigentliche Ursache, aus der die Verschiedenartig= 
keit der L- und B-Angaben bei al-Hw. wie bei den anderen 
Geographen stammit, liegt in dem Charakter der arabischen 
Schrift, die nur allzuleicht MiBverstandnisse und Verlesnngen 
#uluft, wenn die Buchstaben ibres Zusammenhanges im 
sinnbegabten Sprachansdruck beraubt sind und éinseln oder 
méhrere zusammen als Träger eines oft schwer dureh- 
sichtigen Zahlenwertes erscheinen. Auch in der vorliegenden 
Ausgube konnten nicht alle Zahlenangaben der Strafburger 
Hs. mit Sicherheit gelesen werden und deshalb muSten in 
solchen Fallen in den Anmerkungen verschiedene Lesungen 
als müglich hingestellt werden, z. B.: 8. +4 Anm. q, 8. 1e 
Anm, a, S. \r4 Anm. e. -In ähnlicher Weise sind auch die 
sablreichen variae lectiones, die sich im K. surat al-ard 
wie im K. ‘aga’ib al-akälim finden, als Unsicherheit des 
Abschreïbers in der Entsiflerung der Vorlage zu deuten. 
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aus der Y schôpfte, zwar wabrecheïnlich nicht erkannt, 
die Stadt aber doch ungefähr an die ihr in der Pt-Karte 
zukommende Stelle gesetst. Die Angaben fur ‘Akka 
Y II 8. v:v: L 66°0' B31°0', auch 83°20', passen sehr 
gut su denen al-B.s IL 8. rev: L 66°50’ B 38°0 und den 
gleichen für pt. Ischepate V, 15, 5: L 66° 50° B33°0".— Bei 
8 érkennen wir im, je (irvairvv]: L 1° 40" B 29° 20° 
bis L 6° 15' (oder 55') B 33° 0' das pt. Gebirge Déxpa IV, 1, 12 
und im pi Je[ivae—vevi]: L144°0° B 36° 0° bis L 14407 
B 63°0° das “fuusy 8. VI, 14, 1 etc. wieder, beide fast in 
derselben Lage wie in der auf Grund des griechischen 
Textes geseichneten Karte. 

Sofern nicht die unveränderte griechische Karte als 
Quelle, bezw. als Grundlage in Betracht kommt, erhebt 
sich die Frage, ob Verschiedenheïten und Widersprüche 
in den Positionsangaben nicht auf eine Mebrheit von 
anderen Quellen rurückgehen: arabische Gradnetzkarten 
mit voneinander abweichcuden, mathematischen Grund- 
lagen, also mit Verschiedenheiten in den Berech- 
nungen und Abmessungen der Hauptentfernungen 
der Ükumene. In gewissem Sinne hängt damit die Frage 
gusammen, ob nicht die spateren Geographen und noch 
mehr die Verfasser astronomischer Werke neuere Orts- 


bestimmungen von den im Laufe des Mittelalters im islami- 
schen Orient errichteten Sternwarten zur Verfügung gehabt 
haben, die sie dann systemlos ibren Tabellen einfügten. 
Letstere Moglichkeit ist gewig in Betracht su siehen, ein 
strikter. Nachweis nach irgendeiner Richtung aber ist 
vorltufig nicht su erbringen. Der erste Teil der Frage, 
der darin gipfelt, ob es méhrere arabische Gradnetzkarten, 


= 


Rs 


müssen uns. nur vor Augen halten, daf die Einsetzung 
des neuen Materials in die griechische Karte durch die 
Araber, sofern sich ihnen eine Identifirierung nicht auf- 
drängte, nur nach gans allgemeinen Momenten erfolgen 
konnte. Pt. "Akefäväpeux ' Apymaine VI, 20, 4: L 114°0° 
B31°20, das gerne mit al-Kandähar zusammengeworfen 
wird, erscheint bei al-Hw. als al-Iskandariya aë-Harkya 
im Zusammenhang, mit der Beschreïbung des namenlosen 
Flusses (r-1+) und (r24x), der dem beï Pt. VI, 20, 2 gleich- 
falls unbenannten FluB entspricht. Daneben erwühnt er 
noch ein süstliches“ Alexandria (rr-) mit wahrscheinlich 
nur verschriebenen Koordinaten, das mit dem oben ge- 
nannten identisch sein durfte (s. S. 1er Anm. h). — Al- 
Battant hat eine groBe Anzahl unveränderter pt. L-Angaben, 
vor allem in seiner Landertabelle, die z. T. Koordinaten 
enthält, die besser überliefert erscheinen als der griechi- 
sche Text (vgl. ,Afrika etc.“ 8. 59f). Aus seiner Stidte- 
tabelle seien als Beispiele islamischer in das unveränderte 
griechische Kartenbild eingetragener Stidte nur erwahnt: 
Bagdad IUT 8. va: L 80° 0’ B 33° 9° (lies 20°; L statt 2), 
Dimik TL S.rrA mit den gleichen Koordinaten wie pt. Au- 
paouëe V, 15, 22: L 69°0° B 38°0° und Himg III 8. rev, 
das ebenso wie"Equsox bei Pt. V 15, 19: L.69°40' (al-B, bring 
stat opus 0° hat. — Yaknt IT S. re hat fur Him L 69° 0° 

1 84° 45° nében_L 61° 0° B 3840 wozu (1v+) m ver. 
glëichen wire. Férner finden wir bei Y IV S. 41 
Mekka mit L 18° 0° (lies 13° 0; Y hat aus séiner Quelle 
€ mit ç verwechselt) B 28° 0”. Die Identitt mit pt. 
Mowpi£a VI, 7, 82: L 13° 20° B 22° 0’ hat die Quelle, 
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bezw. ein entsprechender srabischer Text im Umlauf 
vwaren. Als Restbestand haben sich noch am Ende des 
Mittelalters cine ganze Ansahl von Koordinatenangaben für 
islamische Stüdte und Länder erhalten, welche dem ur- 
sprünglichen griechischen Kartenbilde angepañt sind. 

Diese sind ans ibren L-Angaben heraus, denen die 
übergroSe von Pt. in Übereinstimmung mit seiner Zeit 
angenommene Ausdehnung des Mittelmerres  sugrunde 
liegt, deutlich erkennbar und heben sich mit ihren in den 
Otlandern des Mittelmeeres, in Syrien, Mesopotamien, 
Kleinasien ete. um 7—9° grüferen L sebr gut von der 
syrisch-arabischen Bearbeïtung der pt. Geographie ab. Da 
solche den neueren Anschauungen nicht entsprechende, 
vunrektifizierte“ L auch von den Stidten des IBlams kur- 
sierten und von den Geographen und Astronomen in ihren 
Scriften harmlos neben die neueren gestellt wurden, zeigt, 
wie fremd diese Münner den Grundprinripien der mathe- 
matischen Geographie gegentiberstanden und wie wenig 
man von ihnen in dieser Bezichung erwarten darf. Einige 
Beispiele für unveründert uberlieferte pt. Zahlen oder für 
der ursprünglichen pt. Karte angepañte L- und B-Angaben 
islamischer Stadte mügen zur Verdeutlichung des Gesagten 
im folgenden ihren Plats finden: 

So ist die erste Lesart der L-Angaben für die agyp- 
tischen Stadte (144) — (14) der griechischen Pt-Karte 
angepañt, wäbrend in der Kolumne daneben um 5—7° 
geringere L erscheinen. Ferner hat al-Hw. für al-Kandahar 
GA) L 110°0' B 30*0, was der Lage von pt. apagäva 
VI, 19, 5 in Drangiana entspricht, also verhältnismälig 
gut in das ureprüngliche pt. Kartenbild hineinpañt. Wir 
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mute in viclen Füllen gewiS auf Routenbeschreïbungen 
und andere noch weniger präsise Angaben zurückgreifen. 
Und selbst wenn ikm astronomische Beobachtungen vor- 
lagen, ist es mehr als fraglich, ob er die Orte auf Grund 
dieser in seine Karte eingesetst und nicht vielmehr obne 
Rücksicht darauf in die in ihren HauptmaSen und Linien- 
führungen bereits feststehende Karte éinfach an den durch 
Flüsse, Gebirge, Küstenlinien oder sonstwie gegebenen 
Stellen eingetragen hat, also dort, wo gewisse theoreti- 
sche Voraussetzungen oder praktische Erfordernisse dies 
verlangten. Ein derartiges Verfahren ist von den Arabern 
gans allgemein und bedenkenlos in einer die mathemati- 
schen Grundlagen der Geographie schlieBlich zerstürenden 
Weise ausgeñbt und, wie wir wissen, auch von Ptolemus 
in seiner Geographie, u. zw. gerade bei einigen der wich- 
tigsten Richilinien seiner Karte, angewendet worden. 

Wie aber sollen wir die bei den Geographen wie in 
den astronomischen Handbüchern erscheïnenden, einander 
widersprechenden, ein einheitliches Kartenbild aussobliefen- 
den Positionsangaben bewerten? Vor allem, was sollen wir 
von den vérschiedenartigen Angaben für den geo- 
graphischen Ort einer und derselben Stadt halten, wie 
3. B. Aba-l-fida und Yaknt solche im Text nebeneinander- 
bringen? 

Zunüchst lat sich feststellen, daB bei den Arabern 
neben der Bearbeitung der pt. Geographie, wie sie 
uns im K. surat alard erhalten ist, wenn auch vielleicht 
nicht eine wortgetrene Übertragung, s0 doch eine in den 
Hauptentfernungen der Ükumene mit der griechi- 
schen Pt-Karte tibereinstimmende arabische Karte, 
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Gen), (reve), (ren), (rer), (rec), (fee), (reuu), in 
dieser Kursform (Gangts für l'éyync) auch sonst gelegent 
lich im Schrifttum, vielleicht auch beim Sprechen ge- 
braucht, wührend ,k, — Ganges in Ceylon (1s.r), 
(y:4) nur ein literarisches Residuum ist. 

Besonders wichtig und ergebnisreich für die Beur- 
teilung der Weitergabe des geographischen Stoffes ist eine 
Untersuchung der im K. surat al-ard erscheinenden Zahlen- 
angaben. Abgesehen von dem unmittelbaren Nutsen für 
die Rekonstruktion der Karte, die sich ja nur auf Grund 
der Koordinaten seichnen la£t, erhalt eine solche Unter- 
suchung eine über den Rahmen des Buches hinausgehende 
Bedeutung dadurch, da8 die L- und B-Angaben fur die 
islamischen State, welche in der geographischen Literatur 
der Araber und in astronomisehen Werken sich vorfinden, 
schlieBlich fast das Einrige geblieben sind, was sich von 
der griechischen Geographie in ihrem arabischen Gewande 
noch bis zum Ausgange des Mittelalters erhalten hat. Die 
Unsicherheit in der Überlieferung der Zahlen, die sich 
auntchst als Vielfaltigkeit gibt, drangt sich jedermann auf, 
der sich eingehender mit dieser Materie beschaftigt. Das 
die oft nur um einselne Minuten varierenden Angaben 
für die L oder B auf so genaue Messungen der Araber, 
bezw. Perser zurückgehen sollten, ist von vornherein un- 
wahrscheinlich. 

Wenn al-Hw. — um von diesem Autor aussugehen — 
bei der Zeichnung seiner Karte und bei der Abfassung 
seines Buches überhaupt astronomische L-und B-Messun- 
gen sur Verfügang standen, s0 ist dies nur bei wichtigeren 
Stadten des islamischen Kulturkreises ansunehmen. Er 
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immer gleich erkennbar wären. Alle Erklärungen aber 
mtüssen der Übersetzung vorbehalten werden, wie auch im 
Zusammenhange dieser Einleitung nur besprochen werden 
kann, was für die Textgestaltung der Ausgabe von 
Belang ist. Der arabische Text wird immer zunächst dem 
Verständnis grofe Schwierigkeïten bereiten und eine auf 
falscb 1angewendeter literarisch-historischer Methode be- 
ruhende Tdealschreibweise der fremden, nie zum arabischen 
Sprachgut gewordenen Namen mag zwar die ersten Orien- 
tierunksversuche bei fuchtigem Nachblättern erleichtern, 
wird aber stets ein Hindernis in der Erkenntnis bilden, Samt- 
liche Lesarten der Namen, welche in der Hs. erscheinen, 
wurden dort, wo ein Toponym zum ersten Male in seiner 
Gruppe (Stidte, Berge, Inseln, Lünder, Flüsse) genannt wird, 
aufgezthlt, Einiges ist an Schlusse des Textes nachgetragen. 

2. die geographischen Namen des islamischen 
Kulturkreises. Diese wurden stets in richtiger Form in 
den Text eingesetzt uud Febler und Nachlüssigkeiten der 
Hs. in der Punktierung nur insofern vermerkt, als die 
Namen in ihrer defekten Schreibung nicht ohne weiteres 
sicher zu erkennen sind. 

Beide Gruppen lassen sich. im allgemeinen reinlich 
scheiden. Nur in ganz wenigen Füllen ist es zweifelhaft, 
ob die von al-Hw. gebrauchte Namensform auf literarische 


Tradition æurtickgeht oder ob doch Formen des fremden 
Namens vorliegen, die auch sonst im Arabischen gebräuch- 
lich waren. Bei a5;a5l — Makedonien und 3; (v. 1. &;) — 
Thrakien scheint Letsteres nicht der Fall an sein; vgl 
(evv) und (1o4-) mit den dasugehürigeu Ann. Dagegen 


wurde der Name — Ganges in Indien (11wv), (1890), 


findeu sich in wéit grüferem Mafe bei S — vgl. etwa 
Diva] Dsl Dase, asc] ete. — nn sind eine ébenso 
regelmäfige Erscheinung in der Weitergabe der pt. Geo- 
graphie bei den Arabern, wie die Verschreïbungen bei den 
Namen und Zablenangaben. 

Keineswegs wurde eine Wiederherstellung des K. 
surat alard, wie es al-Hw. selbst verfaft oder, wie es unter 
seiner Anleitung hergestellt wurde, angestrebt: Ein solches 
Unternehmen wäre, wenn nicht irgendwo noch neue Hss. 
aufauchen, aussichtslos, wabrschcinlich wird sich aber auch 
dann der arabische Archetypus des Werkes kaum noch 
feststellen Inssen. 

Bei den im K. surat al-ard erscheinenden Namen sind 
zwei Gruppen auscinanderzuhalten : 

1. dicjenigen, welche gricchischen Ursprunges sind. 
Diese entstammen meistenteils der Geographie des Ptole- 
maeus, éinige auch dem Alexanderroman, gehen also auf 
literarische Tradition zurtick, wobei die Syrer die Vermitt- 
ler machten. Die Araber künnen sie niemals oder doch nur 
in den seltenen Fallen, wo direkte Übernahme aus dem 
griechischen Texte vorzuliegen scheint, richtig geschricben 
vor Augen gehabt oder richtig gehürt haben. Diese Namen 
wurden in der vorliegenden Ausgabe unverandert, 80 
wie sie in der Hs. stehen, gebracht, da, sie nur in dieser 
Form bei anderen Schriftstellern, bei denen nattürlich die 
gleichen oder ühnliche Verschreibungen auftreten, erkannt 
werden künnen, ganz abgeschen davon, da8 durch ins 
Arabische mêhr oder weniger erfolgreich transekribierte 
griechische Eigennamen Identifikationsversuche und Er- 
klärüngen im Text erscheinen wiürden, die als solche nicht 
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der Karte zuruschreiben —, war es müglich, das Fehlende 
aus S festzustellen und in den Text einsufüigen. Dieses 
Hilfsmittel für die Ergünzung des Textes und die Herstel- 
lung der Karte wurde aber nur dann angewendet, wenn 
der Text sonst unverständlich geblieben wäre und sich ein 
Kartenbild aus der betreffenden Stelle nicht hate gewin- 
nen lassen. 

So feblen in der StraBbuïger Hs. die Nummern 
(irav/) und (1 -av/1), so daë die Küstenlinie Griechenlands 
im NW von Euboea gans ungegliedert erscheinen und die 
Identifiierung der anderen geographischen Objekte in dieser 
Gegend unmoglich gemacht würde. — Beim Übergang von 
fol. 20* auf 29* (s. 0.) hat der Kopist aus seiner Vorlage eine 
Zeile ausgelnssen, deren Feblen #war aus al-Hw. allein nicht 
ohne weïteres erkenntlich ware, die jedoch für die Durstellung 
der Verbindung zwischen dem babr as-Sin und dem babr al- 
muzlim unerlüflich ist (s. $. ax Anm. d). — Desgleicen fehlen 
in der Strafburger Hs. die Nummern (ivre) und (vr4), 
so daB die Abzweigang des Flusses 51, (1Ytr) mit der 
Mandung des ii (1vve) zu verbinden gewesen wir 
eine Lücke, die zwar zum Teile von der Hand des spateren 
Kollators erginst wurde, vollstindig aber erst durch die 
Heransichung S's geschlossen werden konnte. — Bei dem 
namenlosen Flu& (rvas/1—riac) lift die Hs. die B-An- 
gabe der Quelle und die L-Angabe der Mündung aus. 
Auch hier konnte S mit Erfolg zur Ergänsung verweudet 
werden. 

Derartige Auslassungen, entstanden dureh die Sorg- 
losigkeit der Abachreïiber, aber hervorgerufen durch die 
Zusammenhanglosigkeit und Unübersichtlichkeit des Stofes, 
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Die Hs. ist an vielen Stellen stark beschndigt. Das 
Papier ist durch das Alter brüchig geworden, zahlreiche 
Stellen sind überklebt und das darunter Befindliche ist 
nicht mehr lesbar. AuBerdem ist die Hs. — wahrschein- 
Tich beim Einheften in den jetzigen Einband — beschnitten 
worden, wodurch an mehreren Stellen Zeïlen ganz oder 
teilweise zum Opfer gefallen sind. Es ware oft schwer 
uud bei den Zablenangaben — dem Rückgrat des ganzen 
Werkes — vollstandig unmüglich gewesen, die so entstan- 
deneu Liücken in befriedigender Weise zu ergünzen, wenn 
nicht in dem schon erwahnten K. ‘aga’ib al-akalim cin 
geogrphisches Werk erbalten wâre, das in einem groBen 
Teile seines Inhalts fast den ganzen im K. surat al-ard 
enthaltenen Stoff unverändert, nur in etwas anderer An- 
ordnung wiedergibt, wobei die Vorlage zwar nicht die 
StraBburger, aber eine dieser sehr nahestchende Ha, ge- 
wesen sein mu. Die aus al-Hw. übernommenen Partien 
des Werkes weisen zwar manche bessere Lesarten auf als 
die StraSburger Hs., im allgemeinen aber sind die Namen 
und Zahlen durch haufigé, neu hinzugekommene Schreib- 
fehler entstellt. 

Dennoch war es bei Anwendung sachgemäfer Kritik 
in den meisten Fallen môglich, die Lücken unseres Textes 
in durchaus suverlüssiger Weise aus S zu erganren. Mhr 
noch: in einigen Fallen, in denen der Kopist der StraB- 
burger Hs. oder schon ein früherer Abschreiber beiihrer Arbeit 
eine Zeile oder einen Passus der Vorlage fbersprungen 
haben — solche Falle sind gewiB viel haufiger, als sich 
jetst noch nachweisen laBt, und ihnen sind eine stete 
Minderung und Verschlechterung des Textes und damit 
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Der geographische Namenindex wird mit jenem zu 
Suhräb in einem späteren Band der »Bibliothek ara- 
bischer Historiker und Geographen“ erscheinen. 

Zu den Beschreïbungen der Hs, welche W. Spitta 
handschriftlich (gegenwärtig der Hs. beigebunden), in der 
ZDMG XL 1886 S. 294—297 und in den , Verhandlungen 
des fünften internationalen Orientalisten-Congresses“ IL Teil, 
1. Halfte, S. 19—28, ferner C. A. Nallino Al-Huwârizmt e il 
auo rifacimento della Geografa di Tolomeo“ (Atti della R. Ac- 
‘ndemia dei Lineei, Ser.V, Sciense morali, vol. 2, 8. 4—53, 
vel. bes. S. 14—18) gegeben haben, ist folgendes nachzu- 
tragen: Die Ansahl der Blätter der Hs. beträgt 48. So 
süblt auch die Bibliotheksverwaltung in StraSburg. Das 
erste und das letzte Blätt sind unbeschrieben, ebenso fol. 9°, 
10° (8. 8. +v Anm. g), 21° und 29% Spitta und Nallino 
zablen 45, wobei dis erste Blatt (fol. 1**) und das etwas klei- 
nere Blatt, auf dessen Vordersite die verschiedenen Kisten- 
formen sur Darstellung gelangen (fol. 21*= Tafel II) und 
dessen Rückseïte (fol. 21°) unbeschrieben ist, nicht mit- 
gerechnet sind. In ,Ptolemaeus und die Karten der arabischen 
Geographent (Mitteilungen der k. k. Geographischen Gresell- 
achaft in Wien 1915, Bd. 58 8.152.) und in , Afrika ete.“ 
ist das erste Blatt nicht, wohl aber das Blatt 21*° mit- 
gezuhlt. Diese Verschiedenheiten in der Foliosäblung sind 
bei Vergleichen zwischen der älteren Literatur und unserer 
Ausgabe su beachten. — Zwei Blatter der Hs. sind an un- 
richtiger Sielle eingebunden: fol. 35** und 45**. Die rich- 
tige Reihenfolge der Blatter ist, wie sich aus dem Inhalte 
ergibt, folgende: fol. 1°—34*, 36*—44, 45°, 45°, 35°, 85, 
46*—47. 
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EINLEITUNG 


Dar vorliegenden Ausgabe des Kitab sarat al-ard 
wurde die Handschrift 4247 (ehemals L. arab. cod. Spitta 18) 
der Bibliothèque de l’université et régionale in Straÿ- 
burg zugrunde gelegt. 

Die Langen- und Bréitenangaben (geographisehen Orts- 
angaben) der Hs. erhielten, um das Zitieren und die Kon- 
trolle zu erléichtern, eine durchlaufende Numerierung in 
runder Klammer (), die schon in , Afrika nach der arabischen 
Bearbeïitung der l'aoyparwe dgfrnax des Claudius Ptole- 
maeus ete. (K. Akad. d. Wissenschaften in Wien, phil.-hist. 
Klasse. Denkschrifien, Bd. 59, Abh. 4) angewendet wurde. 
Daneben ist gewühulich cine zweite Numerierung in 
eckiger Klammer [ ] für die entsprechenden Standard- 
Nummern des Kitab ‘aga’ib al-akalim des Suhrab 
(Hs. des Britischen Museums in London 23379 Add.) gegeben, 
wie sie in der ,Bibliothek arabischer Historiker und 
Gevgraphent, Bd. V erscheinen. Die in der Hs. vorhan- 
denen Karten wurden samtlich, und zwar in Originalgroge, 
gebrucht (Tafel I—IV), fermer eine Schriftprobe (Tafel V), 
welche die auch für die Geschichte der Hs. wichtige 
letrte Seite des StraGburger Kodex wiedergibt. In dem 
beigegebenen Fibrist wurden des leichteren Überblickes 
halber die Kapitelüberschriften vereinheitlicht und stimmen 
deshalb nicht immer würtlich mit denen des Textes Uberein. 
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ARABISCHER HISTORIKER 
UND GEOGRAPHEN 


HERAUSGEGEBEN VON 
HANS v. MZIK 


Britter Band: 
DAS KITAB SURAT AL-ARD 
DES ABD GAFAR MUHAMMAD 
IBN MUSA AL-HUWARIZMI 


Arabifher Teyt 


MCMXXVI 


Otto Barraffowit - Leipzig 


DAS KITAB 
SURAT AL-ARD DES ABÜ GAFAR 
MUHAMMAD IBN MÜSA 
AL-HUWARIZMI 


Derausgegeben 
NACH DEM HANDSCHRIFTLICHEN UNIKUM DER 
BIBLIOTHÈQUE DE L'UNIVERSITÉ ET RÉGIONALE 
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HANS v. MZIK 
Suit fünf Tafelt in Lidtdeud 


MCMXXVI 
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